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~ mi pare che quella certa proposta fatta Valto |
Mussolini (costituize, ciod, a |

opric “repartc provini”)

niente: e, invece, & una cosa molto importante
¢ molto utile. Il “provino™, & il passo numero uno

della strada cinematografica, & il sogno di tutl

| qli aspiranti-divi: ma & anche il meccanismo pit
| tallace e ingannatore, Voglio dire che molti, trop-

pi provini, vengono fatti senza persuasione, tanto

por accontentare qualcuna (o qualcuno) a cui

“non si pud dire di no; e certe volte si arriva per-

che la pellicola nella macchina, Allora, il disgra-
ziato (o la disgraziata) che cipila in questo in-

1 fino allinganno e alla betfa di non mettere nean-

s ganno, ha un bell’agitarsi e fare smorfie e distil-

lare espressioni e mettersi di fronte, o di profilo,

o di tre quarti: la macchina gira a vuoto, il suo
ronzio & una beffa: ¢, dopo tre o quatiro giormni,
quando & prezzo di enormi sforzi e di tentativi
fenaci, il produttore o il regista vengono trovati
in ufficio, la rispesta sar& quella di un desolato:
“Nessuna iotogenia, purwoppet Abbiamo wisio

jeri il vostro provinc ¢ non c'é propric niente da

fare...”. Questo, si capisce, @ il caso estremo; ma

_¢i sono degli altri casi intermedi i quali, senza arri-

vare ad una simile paradossale truffia. a danno
‘degli aspiranti-divi, costituiscono dei tipici esem-
pi di autolesionismo produttivo in quanto, facen-
dosi i provini senza molta persuasione e usufruen-
dé dil attrezzature di ripiego, i risultati finiscono
per essere di necessitd mediocri. Ecco perchd la
idea espressa da Vittorio Mussolini — e da te,
ricordo. @ da me, subito raccolta con entusiasmo,
e con il consenso di quegli altri che ascoltavano
— risolve, se aftuata con buona volonta, un
grosso problema, Del resto, anche a parte I'auto-
lesionismo di cui parlave pill sopra, guesto "ser-
vizio provini” sard gradito a tutti i produttori. Di
golito, anche per i provini che vengeno fatti sul
gerio, i produttori sono costretti ad utilizzare
scampoli di tempo che i registi (intenti a girare
un altro film) hanne a disposizione; spesso, per
fare i provini, si usufruisce della “pausa” di cola-
zione, o di quei pochi minuti che, finito il piano
di lavorazione della giormata, rimangono pnma
che il teatro si chiuda: e il regista & stanco, l'ope-
ratore non ne pud piu, gli elettricisti non vedono
I'ora di andarsene a casa (e hanno ragione, do-
po tanta dura fatica), Tu, invece, potresti, a Cine-
cittdr, organizzare un reparto apposito con una at-
trezzatura apposita (e quindi infinitamente meno
costosa di quello che risulta 'impiege di un vero e
proprio teatro di posa). e con un personale tecnico
gpecializzato. In questo reparto, con calma, con co-
mnodo, senza I'assillo di dover fare presto perche le
migliaia di lire corrono, il risultato artistico sareb-
be di prim‘ordine, Ora io non so, cosl ad occhio ¢
croce, quanto potrebbe venire a costare un pro-
vino latto in questo modo: forse mille, forse due-
mnila lire. Certo, verrehbe a costare molto meno
choe se fosse fatto nell'altre modo, E, poi. c'é
un‘alire  considerazione da tenere presente: ci
sono molti che raccomandano (capiterd anche
a te di riceverli: e capita a me) delle aspiranti-
dive e vengono & scongiurare di ottenere il ten-
tative di un provino. Ebbene, a tulti costoro noi
diremo di rivolgersi all’apposito “servizio” di Ci-
neciltd; e si potranno rivelgere ad esso diretta-
mente anche gli interessali. Insomma, studia bens
questa idea. caro Freddi, perché & unc di quelle

che sl possono chiamare verame he ideer
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Willey, ha posate davanti al lolo-
eggiamento bacchice, allo scopo di sollecitare une serittura

dai produttori cinematografiel americani.
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Sandre de Feo comunica, sul ¢« Mes.-
saggero » dj aver lrovalo, In un vec.
chio ritaglio di giornale, una ¢ preghie-
ra nalalizia» dovuta ad un <«critico
cinematografico qualunque» ad un
critico — aggiunge — ¢ che crede sin
ceramente nel cinematogralo, nel suo
avvenire nella sua vitalitd, ¢ sincera.
mente gli vuol bene, malgrado che le
delusion| e le amarezze da esso pro.
curategli superino di gran lunga le
soddisfazioni ». (Osserviamo subito che
queste parole di presentazione c¢i han-
no fatte venire un vago sospeilo! naon
t:{::r&r. questo crilico, proprio de Feo?
Comunque, se non & lul, @ un critlco
che gli assomiglia, cosl come asso-
m].q]if_:; a tuttj noi che crediamo a que-
ste benedetto cinematografo). De Feo,
pubblicando la <« preghiera» annun.
zia che la la sud (con le dovule ri-
serve e annolazioni Chﬂ meiie tra pa-
rentes: - per distinguerle dal testo ori-
ginale); ed anche noj lacciamo nostra
la preghiera perché in essa si iden.
titicano e 8] condensano numerose
delle battaglie sostenute in questi pri-
mi tre annj di « Film » e facciamo no-
stirg anche le parentesi di de Feo,

¢« Caro Papd Natale,

.. Non ditemj che sono un egoista.
desideri che spero voi vorrete
prendere in considerazione sono in
londo disinteressali e, se soddisiatti,
procureranno un beneficio a milioni di
persone. So bene, Papa Natale che
voj avete mollo da fare in questi gior-
ni ma nel caso che v| rimanesse un
po’ di tempo da dedicare al cinemagq,
ecco .l regali che vi prego di lare: date
al mio paese un cinema bello, forte e
florido (date, Papa Natale allltalia un
cinema bello, forle e florido, cosi flo.
ridoc che non abbia piu bisogne di
chiedere denari alle Stato, perché lo
Stato deve pensare g tante cose, spe-
cialmente di questi temp] ¢ non ci sono
maj soldi che bastino; e cosl forte che
non debba temere le giuste critiche
dei critici giusti, ¢ non debba temere
il confronto dei film forestier; o non

| miei

debba chieder, allo Stato di tenerli
lontano) ... Dite qualche parola al-
l'orecchio degli uomini responsabili,

dej linanzieri, dei produttori (sl, ditele
loro, Papd Natale). Liberateci dagli uo.
mini che hanno sciupato tante buone
occasioni e scialacquato tanto denaro
e cosiringeteli per un anno di seguito
a una dieta dej loro stessi f{ilm (a
questo magnifico castigo dantesco non
avevamo mai pensdalo)

¢ Consigliate un po' di modestia alle
nostre stelle (g io invece, Papd Natal2,
vi prego dj consigliare alle mostre un
po’ d'immodestia, Date lore un po’ di
nervi, un po’ di temperamento, un po’
di talento per lo scandalo, date loro
dej tic interessanti, datg loro un grano
¢i pazzia, in maniera che j! pubblico
impari a ctonoscerle e ad amarle, in
modo che anche da nei attecchisca la
picnta del divismo, senza di che non
8i avrd mai un'industria prospera, E
dite alle nostre stelle, Papd Natale.
come si fa per vestire bene, oppure
ditelo a quelli che le vestono; come
si fa per farsj credere un'arciduchessa
o per fars; credere una sarting: dite
loro che la cosa pili semplice & per
la sartina di non vestire da arcidu.
chessa e per l'arciduchessa di non ve-
stire da sartina),

« Persuadetie gli umoristi che lavora
no per il cinema che essi hanno il

DILVIER

Impreparasione

¢« Bianco e nero» pubblica:;

¢ Uno dei*gual peggiori della nosi:a
produzjone é senza dubbio quello della
impreparazione con la quale soggellisti,
sceneggiatori, tecnic{ e registi s{ acun.
gono ad iniziare un lilm, Troppe voile
in ltalia sj prescinde dal lavoro di or
ganizzazione, di studio, che dovrekhe
essere aitento, preciso, ¢ che invece
quasj sempre é allrettato e superficicle.
Il successo di un f{ilm nove volte su
dieci & dovuto appunto ad una prepa-
razione melicolosa e coscienziosa, Vi
sono @& vero, deile eccezioni: ma non
@ chj non veda quanto |l difetto sia
maggiormente impulabile alla massa,
chg poco si preoccupa dell'intelaiatura
di un lilm (che poi ne & la base essen.
ziale) e che invece prepara un film
in pochi giorni, soggetlo, asceneggia-
tura scenogralia, dialeghi musica, co-
stumi. tutto compreso, Parecchie volte
il regista non ha mollo tempo a sua
disposizione: in questo caso s tratia
di registi che lanno troppi film all'anno
Allora logicamente si riscontra ad ope
ra conchiusa, una mancanza di stils,
di unitd: il regista non aveva failtc sua
la materia, non l'aveva penetrata in.
leriormente, e percio questa era rima-
sta a lui estraneq, vorremmo quasi dire
sconosciuta: egli, in una parola non
<vedeva» il Hlm in tutti i suoi svi-
lupp!, in tutti i suoj particolari, Un ro.
manziere quande inizia la sua opera,
ha gid una quantitd di appunti e nel
suo pensiero ha gia impostato se non

proprio pagina su pagind, certo capi-

tolo per capitolo, la vicenda che vuole
rappresentare, Nello stesso modo do.
vrebbe agire ognj regista che del film
deve essere il principale responsabile,
coluj cicé che amalgama dando un
carattere ed una lorma ben precisa ai
vari: elementi che ha a disposizione.
Invece, come abbiamo detto il pid
delle volte, anche quando si tratta di
tilm storicl, i nosiri registi si acconten-
tano di quel poco che hanno trovato
senza fatica sulle enciclopedie o di
seconda mano, Spesso fuori d'ltalia,
intcrno ad un film si lavora e si pensa
per molli mesi, qualche volla per anni
interi prima di iniziame la realizza-
zione, soprattutio quando si tralta di
una materia varia o lacilmente ingan-
nevole o troppo frammentaria »,

compito di far ridere come il compito
dei drammaturghj é di far piangere;
perché spesso accadono dei malintesi
e il pubblico prende le cose alla ro.

VESCla

¢« E ora, Papda Natale, per parte mia
jio non vi chiedo grandi film epici di
milioni di dollari. Non wvi chiedo film
con migliaia di comparse, o spettacoli
tastosi, o ciclonj colossali. Io mi con.
tenterei per il nuove anno, di poche,
semplici storie su gente semplice e
vera, intelligentemente scritte e girate
con umana discrezicne.
polete Iarci qualcosa sarei
cosl felice, Pap& Natale, di vedere di
tanto in tanto il mio paese sullo scher-
mo, il vero mioc paese (anche noj sa.
remmo cosi felici di vedere di tants in
tanto, il nestro paese, il vero nostro
paese, sullo schermo; fate capire, Papa
Natale ai nostri cineastj qual’'d ¢ dav'a
il nosiro pae8e) e le persone che co-
nosco e i luoghi dove vivo (e le per.
sone che conosciamo e i luoghj dove
viviamo) e tante scuse per il disturbo ».
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Cameratiomo

Si & svolta venerdi scorso all‘alber

olferta dalla societd Terra Film di

vtalo -tedesco

go Ambasciatori di Roma una colazione
Berlino e dalla Anonima Cingmatografica

Italiona d.i‘ Roma, Al cameratesco incontro — che aveva lo scopo di stringere
sempre piu cordiali contatti fra ; cineasti tedeschi e quellj italianij — sono
intervenuli: il comandante Vittorio Mussolini, il console generale Wuster addetto

alla cultura ¢ alla propaganda
Aurel BischolM direttore del

t:hl!l!'ﬂ.mhm:im': del Reich a Roma, il signor
servizio estero della Terra Film, il dott. Franco

Rigantj amministratore delegato dell’A.C.L. il gr. uff. Nicolettj direttore generale

delle Valute e reggente la presidenza dell'E.N.A.LPE.,

il comm. Alfredo Cap-

pelletio, il dott. Blahut dell'Ambasciata del Reich, il gr. uff, Luigi Freddi Pre.

sidente di Cinecittd, il comm, Eitel Monaco, il dott.
Tonnj Bazza, il comm. Silvame Balboni,

Giannj De Tomasi, l'avv.
il signor Emst Purger amministratore

delegato della Germania Film, Mino Doletti, Carl Schulte corrispondente del

“ Film-Kurier

e il barone Burgart von Reznicek,

l1 Direttore generale per la Cinematografia, Eccellenza Vezio Orazi, si @

fatto rappresentare,

UNA GENTILE INIZIATIVA

a ta gente del moostv |
EMANTOGIRAIFO
per  aokdati i guerna

3 Cmul'crppmvminna delle Gerarchio,
Film"” ha pensato di rendersi promo.
tore di un'iniziativa che s;j augura ven.
ga seguita enche da aliri giomalj (al-
meno da quelli cinematografici). L'ini.
ziativa & stata originata dalle numerose
r?chinta di copie che Pervengono con.
imuamente alla nostra redazione e che
sono destinate ai camergti combattenti
Poiché anche 'apposilo  * gervizio :
creato presso il Ministere Cultura Po.
polare per I'accentramento e la distri-
Eu:im: delle "gid Jette” dj
gizﬂ;l; ﬁ-nni o v i Pl
abedl b :

un inevitabile I?l:lrc;:. o l“lf!ﬂh ity
d'altra parte — sappiam ; g
baitenti hanno molte cﬂr:l:t}:: ;ibT;
8i rilerisce al cinematograie e alle
lp-ttcfr:uln in genere, abbiame pensate
di chiomare a raccolta tuty gli attori
le attrici, § pmdutlurl, i tecnicj dl]ll:':
schermo e del palcoscenico perché sol-
toscrivano direttamente (usufruendo di

—

- ——

una congrua riduzione della quota:
riduzione offerta dal giomale) un certo
numere di abbonamenti g “Film"” in
mede che il giomale venga inviate ai
corp! e ai repart] dislocati sui frontj di
guerrd o ai feritj con specitiche diciture
che — sulla fascelta di spedizione —
ricordino il nome del donatore,

Diciamo subito che l'iniziativa, appe.
na conosciuta, ha incontrate |l piu lar-
go entusicamo, cosicchd oggi. mentre
la annunziameo, gid di moltissime con-
crete adesion| possiamo dare jl prime
nuirito elence. Al quale — ne siamo
certi — altri, altrettanto nutriti, segqui-
ranne nej prossimi numeri, (I numero
indica il quoantitative degli abbona-
mentj sottogcritti).

Bosgoll Film o e e

Scalera Filmt . . o' o & s
Generaleing . . i e e s

« 1] terzetto Metz, Marchesi e Steno

debhqnc aver {atto una sosta in qual-
che titjﬂiacc:... ». 1l terzetto ¢debbonos.

€ .. ledilrice ha puntato su un‘unica
canta: il riso e, sovente vi & riuscila
‘N pleno». A far che? A puntare su
ufld unica carta, o a suscitare il riso ?

¢l periodo 1910.1] della cinemate.
gralia italiana, nots per la produzione
N coslume, sembra stia oggj ripeten.
dosi a ftrent'ann: dj distanza, pur con
| medesimi soggetti. Un esempio: < Lu.
crezia Borgia» Ma, « dilferenza di
allera in cui si preferl seguire la con.

C{."Ijﬁﬂa dl vlC’TGT Hug‘ﬁ gggl 8l & voO-
luto scegliere (! suo periodo miglic-
re...» Il «suo» dj chi? Di Lucrezia

Borgia o del periodo 1910.1] della cl-
nemaiogralia ilalianea ?
(Dall'¢ Osservatore Romane » a f

ma M M.). L

Ditforeon

Ponentino scrive su ¢« Quadrivio »
tSe & vero che il cinematogralo ah
me roppo spesso

insegue 1l Yeatro

anche verc che il teatro, a sua volla
insegue Il cinematografo. Voglio dire
che quando un film che ha pPreso

spunio da una commedia avuto un
certo successo, gli uomini di teatro =i
alirellano a riporidare la commedia stes.
sa sulla ribalta anche se essa dal
punto di vista teafrale, & assolutamen-
te mancala. In guesti

3y i.r-\,
L

F 7~
I-l"‘_-i

casl. si

10 poco nel cinema conti il
lesto che & invece alla base

e
questa ritlessione a p

O !
no lorme assolutamente diverse e gua

sempre interessanle
discute, anzi
scute perche il
di muovere l'intelligenz 1
suo pubblice). Il testo di ¢ Se
lo » & lelterariamente una

n priva di superfi

veniva
a della piazzeita e delle case,
I'artificio della recitazione gli abiti pit
che abiti Una immagine falsa
su cu! sj appuntava l'attenzione degqii
spettatori e che risultava in tutia la sux
lalsita proprio perché il testo non riu.
sciva q rompere questio limite del pal-
coscenico e a darci 'universale della
poesia ordo del lilm appariva a
mbrava un'altra cosa e un

e,

poesia 1l ric
tulti vivo ser
altro mond al conlronto, la comme-
dia ci faceva una bruttissima fic
Proprio perché nonostante gli equivoci
e gli errori che contiene |'opera cine-
malogratica, come ogni |
é nella sua forma finitg

3
k

]
e

= .

delle immagini che conta e n
o il soggetto che dir sij veglia da cui
Lartista del cinema prende |ispira-
zione »,

Settimo

: |
i COs5Q

. T T
ILJ.n: .l-.-l'rl.all.ll:I :

Ma perché? Perché il regista cinema-
togralico, preso il testo teatrale, Io h
modificato — o fatlo modilicare —
ino a che & stato necessario. Ma ch

cosa e rimasto, dunque dell'opera tea
trale Y Niente: prova ne sia |
sumalo da Bragaglia & apparso brutic
e povero Ora, se Bragaglia — regista
tealrale — avesse voluto sequire il si-
stema dei suoj colleghj cinematograii
non avrebbe avuto molte
rimanipolare il testo del laveoro teairale

L
il tesio ne.-

0

L
0
E-_.J "
a

lino a farlo diventare possibile. E per
che non lo ha fatto? Perché il teatro

rispetia 1 testj e il cinematograle no
(Come volevasi dimostrare) Insomma,
l'opera tealrale @ quella che & : brutta
o bella; inoltre l'opera cinematogratica
é... quella che sara (brutta o bella)
con le modificazioni che cinque o dieci
cervelli vi apporteranno. Vorremmpo ve-
dere che cosa accadrebbe se un capo-
comico, presa dall'autore Y. una com-
media la lacesse poi rimanipolare dal-
'autore X e dall'autore Z. Sl : vorremmo

vedere che cosa accadrebbe.

proprio

-

*

A riportare . . . 100

Anonima Cinemat, Italiena . . |
Soc. An., Cinem, Tirrenia . . 9
Dorig Durentf . . . « « « s« 9

Clarg Calamai . . - « « « « 9
Lubee Petlde o 0 o atie i, e
Rina Morelli . ¢ « + « « » « &
Paolo Stoppa . . . = « + « 9
Roberto Villa . . . « « + + 9
Andrea Checchi . « « + - « 9
Laura Nucel . o« « 2o o s o - 3
Luigt Freddi . . . « . . = 4

Rrome Blagh ) Sl e pme
Salvino Sernesj S o

Mminw---""l
Mino Caudemax . - + =« *+ * *

Grandi Film Stonei . . - -+ ;

Lux Film . 5 0 8 o o o o 5

Fauno Film « + « « + ¢ # °¢
Totale . - - 170
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UN BACH

Che cos'@ un bacio? E' un lieve con-
tatto delle labbra; il punto d'incontro
di due bocche che si cercano: la svol-
ta pericolosa nella vita di una fan-
ciulla. Ma nel cinematograio & qual-
cosa di pit. Ne] cinematogralo, il bacio
viene segnato sull'« Ordine del gior-
no» e il relativo prezzo dev'essere re-
gistrato sui libri mastrj della produ-
zione.

L] - Ll

In America, generalmente, le scene
d'amore sono fra le pil costose di tut-
to un film, Un bacio della durata di
cinque second| porta via mezza gior-
nata di lavoro e costa, in media, tre
o quattro mila dollari: qualcosa come
80-70 mila lire,

Diverse ragioni confribuiscono a tar
salire enormemente il prezzo di un
bacio. Talvolta l'atirice si sente infa-
stidita dal curiosare della gente che
le sia attorno; altre volte succede che
'attore non riesca a < montarsi» op-
pure — Se & un giovane — s'intimidi-
sce davanti alla sua compagna di sce-
na. Centinaia di metri di pellicola so-
no sciupatj irrimedigbilmente, i car-
boni delle lampade ad arco si consu.
mano e il cartellino degli operai si
accresce di ore siraordinarie.

& &% u

Il bacio pitt costoso nella storia del
cinematografo fu quello che si scam-
biarono, molti anni fa Greta Carbo e
John Gilbert mentre s| girava « La car-
ne e il diavolo» con la regia di Cla-
rence Brown,

La scena fu ripetuta per otlo ore di
seguilo senza la minima interruzione.
Solo quando Clarence Brown si riten-
ne soddisfatto, gli attori e gli operal
ebbero il permesso di andare a cola-
zione. Quella ossessionante inquadra-
tura era costata pint di duecento mila
lire.
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Il pit falicoso bacip del cinema ita-
liano fu quello scambiato tra Alida
Vallj e Vittorio De Sica durante la la-
vorazione di « Magnon Lescaut» Nei
lealro dove si girava la scena vi era
un'aria arroventata, Le comparse sj le
nevano a rispetlosa distanza, pianio-
navano le lampade per evitare il mi-
nimo scricchiolio, il truccatore e il
parrucchiere erano pronti ad interve-
nire ognji qual volia il cerone o una
ciocca di capelli si lossero scomposii.
Ma per il regista la scena non anda-
va. De Sica e la Valli dovettero ab-
bracciars; molte volle — e sempre con
rinnovalo fervore — per poter dare al
pubblico una brevissima sensazione di
recutc,
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Ricordate il casto bacio che si danno
Luisella Beghi e Roberto Villa ne ¢La
gerla di papa Martin»? E un bacio
familiore modesto. Sembra ordinaria
amministrazione. Anche quello & costa-
{o un . piccolo sacrificio da parte dei
due attori. Chi=dimostrd una grande
intransigenza, in quell'occasione, fu
l'operatore Gallea, Era diflicile trovare
'angolazione giusta. Talveolta il naso
dell’'aliore projettava la sua ombra im-
goriuna sul volic della Beghi, E occor.
reva cambiare posizione nuovamente,
spostare le luci, rilare l'inquadratura.

[ timidi « baci della Granduchessa »,
di cuj ha parlato su queste pagine il
nostro Tabarrino, non furono piu sem-
plici di quelli della ballerina mentre si
girava a Tirrenia ¢« La Granduchessa
si diverte». Non fu certo un diverti-
mento invidiabile, quello di Paola Bar-
bara  cosiretla comera a dare un si.
gnificalo differente ad ogni abbraccic.
immagjnate quale sia stato |'imbarazzo
del tecnico del suono dovendo registm
re i baecj di una stessa attrice e atir
buirli aj divessi personaggi con la te-
nalitad corrispondente.
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[l bacio cinematogralico costituisce

senza dubbio una viva preoccupazione
per chi deve eseguirlo e per chi lo di.

rige. Qualche volta, al giudizio dei
realizzatori, il bacie potrd apparire
normale. E quando pel si assiste ad

una rapprésentazione nei cinematograti
rionalli ci sf accorge che con qualche
colpo di lorbice si potevano evitare le
beccate del pubblico, Perché il pubblico
che assiste alla proiezione di una pel-
licola & quasi sempre geloso della
prolagonista. Se l'eroe che deve ab-
bracciarla gli sta a cuore 1iuilo va
bene. Altrimenti sono doloril [l bacio
assume un significate ridicolo e i motti
di gpirito durano fin dopo l'inquadratu.
I successiva,
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Il pia
storia del cinema (olire quelli famosi
di Greta Garbo e Gilbert e quello di
John Barrymore e Dolores Costello nel
€ Mostro del mgre ») & stafo scambiato
ira Zarah Leander & un giovane attore
tedesco nel film ¢ Vaterland » uno dei
primj successi dell'alfascinantle attrice
svedese. Quel bacio durd esattamente
fun minuto» E ancora oggi Zarah
Leander lo ricorda con raccapriccio,
sebbene sia sialo riprese in cingue o
sél puniate.

Drag.

% — L'ottimista — dice Alfredo Proja
~ @& un uomo che se ne infischia di
lilic cid che capita, finché non capita
nulla a Jui.

%  Giuditta Rissone ha colio la sua
Piﬂmln Emi in flagronte reato di men-
togna e la sgrida severamente.
— L& oo cocsa diventano | bambini
biugiardt quando zono grandi?
Sl, mamminza! Diventano Capi
dnq" Ullici-stampa cinematografici; me
3lo ha det;u il babbe,..
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Baci famosi. John Barrymore e Dolores Costello (che fu una delle numerose mogli del celebre attore) sono stati, ai

loro bei tempi, dei formidabili baciatori. Ed ecco jl| momento che precedette il pili celebre bacio del cinematografo

mondiale: quello di John Gilbert e di Greta Garbo ne " La carne e il diavolo ”, Ancora; un bacio di Warren William
¢ Loretta Young; un bacio di... Carmine Gallone ad Alida Valli (De Sica, per imparare, sta a guardare...) '
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I nomi e i fatti citati in quesia

rubrica sono puramente iamtasti-

Qualsias; riferimento a per.
sone reali @ occasionale,

Una volla io scrissi una commedia.
Pud capitare anche a voi; scrivere una
commedia & facile. Sj inventa un uomo
di cinquant'anni: aria vissula, capeli
grigi, una sorridente malinconia; poi si
inventa una bionda cosiddetia moder-
na; di quelle che danno del €tu» ai
giovanotti: spregiudicata, notliambula
Pei si fa innamorare |'uomo in grigio
della ragazza in biondo: peoi si fa in-
namorare la yagazzg in biondo di un
coetaneo in muscoli; alla fine 'uomo
in grigio rinuncia all'amere, dichiara
che aj suoi tempi 'amore era un altra
cosa. rivela che & impossibile mettere
d'accordo. le generazioni vecchie con
le nuove. Sj intilola il tutto ¢« Cronache
della vita contemporanea», e la com-
media e {atta.

Direte voi: €« ma quesia € una coms.
media fatta da un pezzo: gl uominj in
grigio & le ragazze in biondo appar-
fengono alle cronache — e al teatro —
di sempre...». Non siete furbi: io vo-
levo suggerirvi il modo di scrivere una
opera tormeniata e originale,

Composti | mie{ tre atti non originali
né tormentali ebbi un'idea: un'idea
stranc: forse la pil strana idea della
mig vita contemporanea: cercare un
cadpocomico, darm; all’'orgia di una pri-
ma rappreseniazione, (La siranissimd
idea di scrivere un soggetio non mj e
Non vi nascondo che

Guglielmo Sinaz ne "Il prigioniero di
Samta Cruz ”. (Prod, Lux . Fono Roma)

gid mi vedevo al «Manzoni» di Mi.
lano davanti a un pubblico fulgido:
un pubblico di gemmatle eleganze, se-
condo un uso tormeniato e originale.
Mi vedevo: e vedevo in platea la ma-
sticata sigareita dj Renato Simeni e il
pizzo risentitc di Leonida Répaci. E
pensavo: la mia commedia ha un ter-
za alto confuso; non lo capisco nem.
meno jo; ma Simoni, nella sua critica,
tramuterd il mio garbuglio in un lim-
pido, coerente sviluppo, Invece, il se-
condo atto & nitido, risoluto, scoperic;
e Répaci, nella sua crilica, tramutera

MILA

"lettera del

STIRONCATUIRIE

i miej chiari sviluppli in un tenebroso
groviglio. Pensavo: e, intanto la mia
opera mi ritornava a casa con le piu
vive congratulazioni di tutti gli attori,
e con Je piu vive scuse per gli impe-
gni gid assunti, i quali non consenti.
vano, ecceteraq.

Ma volle il caso che un capocomico
ci meditasse su, si sciogliesse, allim-
provviso, dagli impegni e mj invitasse
a leggere i miej non tormentatj ne ori-
ginali tre atti alla ¢compagnia riunitas.
Avete mai letto una commedia a una
compagnia ? No? Ebbene, vi potra ca-
pitare. E' capitlate anche a Guido Can.
tini; & capitato anche a me, Fa impres-
sione, E" mattina e arrivate: sul pal-
coscenico non c¢'e¢ nessuno. Ma ¢'é una
capocomico: il quale, po-
veretto ha un impegno, e non pofra
assistere alla lettura Poj sentite ab.
baiare: & il cane di Benassi che annun-
cia il padrone. Benassi ha fretta, e vi
glura che la vosira commedia e bel-
lissima ma che un impegno — anche
lui — lo obbliga a filar via subito.
Poi giunge la prima atllrice: ha i nervi,
ha dormito poco, dice:; «amico mio,
sono scettica, non credo piu nelle com-
medie nuove »,

Ed ecco la caratterista: la « madre »,
la « madre nobile» come si dice nel
gergo delle ribalte. E' una signora che,
a forza di ralfigurare le duchesse, le
marchese le contesse delle cronache
della vita contemporanea e non con.
temporaneqa. si crede, ma sl, una pa-
gina dell'Almanacco di Gotha: e vi
parla superba, vi guarda dall'alto, vi
grida — dal basso — che allalbergo
le hanno fatlo uno sconto del dieci per
cento, sollanlo del dieci e questa e
un'indecenza, lei non domanda |'eiemo-
sina le| vorrebbe pagare la metd. Poi
arrtva || brillante con l'amica; poi ar-
rivano la moglie e la figlia dell’'ammi.
nistratore: si dénno un'aria da cassa-
lorte; poi arriva 1'amministratore che @
I'amico dell'amica del brillante, e vi
domanda se ¢'é una <€ parte » per lat-
iricetta che gli preme/ unoftima ra
gazza, avrd un avvenire. Intemto | ge.
nerici — gli umili, squaltirinati gene-
rici — sogpirano: « un'altra commedia
nuova, ci vorréd un altro abito, non si
va piﬂ avanti, ho gia avuto diciotto
anticipl »

Siccome cl s'amo tutti — Benassi e
uscilo ma ha lascialo il cane — 10
posso leggere, Titolo: personaggi; atlo
primo, la scena rappresenta... Leggo
fra gli sbadigli: nessuno ascolia le mie
parole; ma jio — vendicativo, impla-
cabile — leggo: e aggiungo 1l per U
battute e pause, cerle lunghissime pau-
se.. Vorrei avere seritto un dramma in
sei atti,., Ah sl. sbadigliate? E lo i
tengo qui fino a stasera. Ho un solo
ascollatlore premuroso: il cane. Se ne
sta quelo, modeslo, Faccio le meravi.
glie. Benassi ha insegnato la modestia
al cane. Dopo quattro ore, smetto. E
un coro di ¢ brave, bravissimo; la com-

38. Paolo: Ploppa, ounony
COMMIEIDIA

media & un amore; un dialogo da mae-
slro; c'é tutto il dramma delle vecchie
generazioni; quel cinquantenne inna-
morato & un caraliere; e lei, lei, la
bionda moderna? & Tm-.personaggio
che fardt epoca; e non parlioma della
vecchia marchesa: un tipone» mj as.
sale, mi assorda, mi sconvolge. Ormai
sono convinto: avrd un trionfo, Ma per
i nuovi impegni assunti dal capoco-
mico, la commedia non sdard rappre-
sentata il trionio & rimandato, & Sai,
nella tua opera ¢ & molta: poesia, trop-
pa e il pubblico vuole le commedie

Guido Salvini, regista di " Teatro ”
(Fotografia Vincelli)

commerciali, quelle che [anno cassetias:

la cassetla del capocomico, si intende,
non del pubblico
A questo punto mi direte: «ma la

sironcatura? Che cosa c'entra i] tuo
racconto non originale né {ormentalo
con la stroncatura di Pacle Stoppa 7 ».

Lettori miei avete ragione, Ma an.
che Paolo Stoppa, in questo momento,
mi legge; e io voglio esagerare ne!
parlar d'aliro — so 4di fargli un dispetto
— cosal come lu} esagera un poco nel
recitareg in commedia e in film. Ad at-
tore che esagera un poco, stroncatura
esageralissima, E' un attor comico,
Stoppa, dalla comicild vivace e pre-
potenie; la sua recitazione & a botla
sicura: non nuova, intendiamoci, (la
l'allocco. Stoppa, e gli allocechi fanno
sempre ridere) ma in compenso facile,
candida: senza letteratura, senza sol-
terranee, patetiche intenzioni. Perd che

- bisogno c¢'@ di sasagerare di straripare,

di inondare la platea a quel modo?
Se Tolano ha bisognoe della quarta ve.
locita, Stoppa ha bisogno di fare un
poco (un poco solo) marcia indietro.
Gusto, limite, discrezione umilta: pa-
role vecchie; ma vale la pena o Stop-
pa delizioso ed esuberante, di pen-
sarci su,

lo, intanto, per punirvi
discorrere della mia commedia. La
quale... Come dite, Stoppa? Che esa.
gero, con la mia commedia? Abbiate
pazienza Una volta per uno.

Tabarrino

continuo a
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La scena rappresenta la trattoria di -:Niqg:. Hnﬁ g'% .;-1_.“*"
gione logica per la quale la scena rappresenti prﬁﬁin h: ﬂ’"" ic
Nino; ma poiché tutte le riviste di Macaric o di N 1 ;;, min
con una scena nella « Taverna della Rumb:ll u nuﬁ' 3

mente esotici non dovremmo preferire un prodam azionale, E poi B
almeno da «Nino» si mangia bene. (Nino, me lo !cd uno sconto?) I |
Terminata l'introduzione fragorosamente nrchnl:mh iI ai""f o Bk
alza perché non c'é, = ray

UN COMPRIMARIO {m un calice) — Evviva il 19{11 H,..‘__ 1,,.,-, ;_‘:
IL CORO (levando molyj calic) — Evvivagaal jéj:_:_;_i_;“é_ A
LO STESSO COMPRIMARIO DI POCO FA m II Saliis Sl

lice di dignzi) — Anno nuovo vitla nuoval (A
IL CORO (che non ha lx stoffa d'un gran parlatore) — Evvivaac
CARMINE GALLONE (avanzandosi con un elefantine a guinkagli

Dv::-mu:mdn scusa. Prima di gridare anch'ic «evvivas mi

desiderei sapere che cosa intendete per ¢ anno nuovo, ﬂ:' - nuova:
IL SOLITO COMPRIMARIO — Che con l'anno nuove si devé|cambia

vita e non commettere pil gli errori commessj fino a ier, - _.-i-;zi_;,'._.
CARMINE GALLONE — Mi dispiace tanto, ma in questo qasu h ..... -

grido cevviva», Quelli che voi e la critica chlnmuta errori scono d‘lli 4

che a me dénno di che vivere lautamente. Col cavolino di Brl.‘lﬂiué’#

che io c¢i rinunziol Tanlo & vero che io per il nuove cmnu q:.,m:h .
una « Carmen » @ un « Rossini > b

GIOACCHINO ROSSINI {uumpurundn improvvisamente) — Sﬁnﬂia,,
giovanotto : linché si tratta della musica di Bizet, che @& un &mm. ;
fatene l'uso che credete, o me ne infischio. Ma me, boia d.'un mnn&qj

lasciatemi pur stare, se no.
Toti Dal Monte) :
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Una vece poco fal — In un film lo sai anche tu,
I cantar non basta gid; -—mmlpurquulmhpﬁ
[o sono amabile, — son sorridente,
ho un buon carattere, — non dico miente..
Io la mia musica — lascio siruttar
senza parlar, nd strepitar.. Ma...
Ma se mi trattano — come altri celebri
sard una vipera, sard |
E cento ostacoli, — mio caro Carmine,
i frapporrd, H frapporrd|
Da’ retta, piantala — coi gran film storici
e faji del ¢cinema piu buonl
Il grande pubblico — sij rompe 'emima
ai film di Carmine Gallon!

CARMINE GALLONE (scosso, ma non del tutlo persuasc) — lo non =5 Sl
so perché tuttj se la prendono con mel In fin dei conti alla Scalera® e
hanno fatto « Cavalleria rusticana», ¢ Lucrezia Borgia» e «Toscas, e
che sono.opere anche quelle | s

IL COMPRIMARIO DI CUI SOPRA — Si, ma le hanno fatte senza
musica. Questa & la specialitd della Scalera: fa sempre dei film senza
qualche cosa. Ha fatto «lo, suo padre» con Erminio Spalla, senza
che il famoso pugile facesse maj a cazzoiti, Ha fatto « Kean », ossia
la vita d'un grande artista senza il grande artiste; ha fatio « Miseria
e nobiltd » senza miseria e senza nobilta. ..

UNA SIGNORA POCO VESTITA (facendosi large fra la folla) — Non
cominciamo a parlare di ¢« senza» perche alirimenty sono ceosiretta a
intervenire anch'ioc nella discussighe,

IL. COMPRIMARIO SUCCITATO — Voi? E di grazia chj siete voi?

LA SIGNORA POCO VESTITA — lo sono Isa Miranda, prutugunutn
di €« Senza cielo ».

L. COMPRIMARIO ANZIDETTO — Oh, guardal Non vi avevo rico-
nosciuta

ISA MIRANDA — E' un guaio che & successo canche a quelll che
hanno visto il film. Non hanno riconosciuto in me l'attrice che prima
amavano, Ma la colpa non @ stata mia; e stata di chi ha ideato i
miei costumi. (Canta sul motive del ritomello di « Non ti conosco pil »):

Per sembrare una selvaggia — del Brasile o del Perl

messo ho un costumin da spiaggia — ...e non mi conoscon piul
Ho acoperto la mia schiena — fino ai lombi ¢ ancor pilu gil..,

Ho danzato, ignudo il ventre — come fossi Salomé

ed il pubblico, in quel mentre, — s{ chiedeva " chi cavolo & ?
Tutti gquanti m'han gridato — a una voce o su per giu:

“Nel vederti in quello stato — non ti conosciameo piul”™

(Vivi applausi e richieste numerose di bis).

UNA SIGNORA MOLTISSIMO VESTITA (apparendo alla sua volta) —
Ho sentito nominare Salomé, allora la cosa mi riguarda, carambal

L'ORMAI CONSUETO COMPRIMARIO — Perché vo' screste ?

LA SIGNORA MOLTISSIMO VESTITA — lo sono ( onchita Montene.
gro, olé quella della « Nascita di Salomé . Io sorc quella alla quale
Luigi Freddi vuole fare causa.

L'IMMUTABILE COMPRIMARIO — E perche 1.7

CONCHITA MONTENEGRO OLE' — Perché avendo danzato la danza

di Salomé tanio vestita ho implicitamente faito capire che nei teatri

di Cinecitlta ci la un freddo birbone. Francamente ioc non comprendo

! perché tutti quanti hanno criticalo i mlei costumi troppo accollati,

quando io l'ho fatto unicamente per salvaguardare la morale e non

l come alcuni insinuano, perché io stazzo appena otto chilj lordi | (Canta
sul motive di ¢« Salomé » dell'operetta « Scugmizza »:

Salomé, se non mostra le sue forme pit nude — ci delude...
Ma perché se esibisce solamente quattrossa — fa la mossa?
Se 8i copre fino qua — di wvelluto e di taifta,

se nasconde il' poco grass — fra lustrini, tulle e strass

dov'é pilt, — dillo @ me, — dov'é piu Salomé ?1?

UN SIGNORE CON UN RICCIOLINO SULLA FRONTE — E adesso
soro qua io, Oh gid, gidl Oh sl, sl

UN COMPRIMARIO CHE, TANTO PER CAMBIARE E' QUELLO DI
PRIMA — Voi? Ah ma voi vi riconosco| Voi siete Moo<irio, il grande
comico. Perd scusate, che ci venite a fare voi?

MACARIO — Ma qui non si la una rivista, non Ji fc: una rivista ?
E allora allora? Volete fare una rivista senza di me? Oh, bravo, la|
Sarebbe ]:urundcmaﬂiel Tanto pid che io adessg sono anche uno dei
pil acclamalj divi dello schermo e con me il cinematografio ha trovato
una miniera doro Gid basta che a uno spettacelo ¢l prenda parte io,
perché diveni{ subito una miniera d'oro. Figuratevi che persino Mala-
lont avrebbe in animo di farmj contare il « Crenpunsconlo deglin dei» |

ANCORA E SEMPRE LIDENTICO COMPRIMARIO DELLE ALTRE
VOLTE — Tuttavia penso che fare un film per un attore della vostra
personalitd sia piuttosto dilficile ...

MACARIO — Oh, macche | Oh no, no! (Canta sul motivo del ritor.
nello della « Famiglia Brambillea ») &

Con un gag, — con due gag, — quattro gag, — dieci gag,
metli insieme un qualungque scenario

che va bene pei lilm di Macario...

Copii un po’ — da Charlot, — volentier — copii- Clair

e da ultimo un film wviene fuor

che a palate guadagna dell'orl

(parlato) .
E' come per le mie riviste... (conta ¢. 8.): i
Tre " soubrettes ™ — due ballett — fra " paillettes ” ed " aigrettes”

ecco appar perché ognune |'ammirj
tinta in rosso la celebre Osiri...

Dopo che — ci son me — ¢ ancor me — sempre me...
E in tal modo & ben facile far
le riviste che incassan denarl

Il pubblico, che era entrato in delirio appena era apparso il popo-
larissimo comico, viene trasportate d'urgenza al pitt vicing nosocomio.
E poiché, di solito, @ assolutamente superfluo proseguire lo spettacolo

| quando tuttj gli spettatori se ne sono andati fra la generale -soddi.
sfazione

CALA LA TELA

Dino Falconi

Inventario Libri
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Un pokes con HBenvenuto Collini - Alla vicerca di alabarde ¢ paioli da cucing - 3;&"1::,
fuosi sesic - Un thucco di Valonti - Il cappotlo in bicromia di Mino Joso - Chacchi caricatunista

gallina

Tirrenia, gennaio

Si ritorna sempre con letizia, a Tirre-
nia, A diminuirel la glola del ritorno
non basta nemmeno il disincantamento
che il mestiere impone come un casti.
go, soliraendo la felicita di stupire alla
vita sempre un po' pazza dei teatri di
posa dj sgranare gli occhi golosi sulla
¢ stella » miracolosamente a portata di
mano, di sbalordire per l'eccezionale
bravura del dive nel simulare le piu
ardue passioni

E pol, il ritorno, per noj che viviamec
ancorati ad una scrivania fra pratiche
e scartoffie, & anche ung vacanza: una
lieta vacanza da trascorrere fra bizzar-
ri ed inusitati amici.

Questa volta, 1 compagni delle brevi
lerie saranno di rango elevato, chia-
mandosi Don Buonaparte ed Edoar-
do IIl il re d'Inghllierra « che non pa.
ga>» HRinnoveremo, dunque, | fasti del
tempo in cui, in una consimile occa-
sione, glocando un'abracadabrica par-
tita a carte con Benvenuto Cellini e la
Granduchessa Marinella di Gradinia,
perdemmo un'intera borsa dj fiorini con
una liammante sequenza all'asso d
cuori? E chi ¢j toccherd corteggiare,
oggi? La moglie di Napoleone 1 op-
pure la giovane liglicla di un ban-
chierg fiorentimo del trecento?

Gl'interrogativi sono ansiosi ed acui-
scono la gioia del ritorno. Un flestoso
ritorno ¢he, ancora una volta ci con-
sentira dj ritrovare la gentilezza squi-
sita di Enzo Oriolo, Diretlore degli sta.
bilimenti gestitj dol Consorzio Produt-
torie Cinematogratici Tirrenia le magle
culinarie dj Biagio, la mondanitd in
trasferta di Primo Ventura, ma soprat-
tutto il dinamismo di Giovacching For-
zano.

Quj Forzano & ovunque, perché o.
vunque sono le mille tracce della sua
genialitd maj cristallizzata in formulet-
te. ma spaziante, libera e sovrana, al
disopra d ogni pregiudizio e tradizione

E' stato lui, infatti, a non fare di
Tirrenia soltanto un capolavoro d'ini-
zialiva industriale, ma piuttosto una
grande famiglia qualcosa di cordial-
mente vivo che si ritrova sempre co.
immutata gioila.

Non eravamo pil venuti fin qui dal.
|'ottobre scorso, dai giorni in cui An-
drea Forzano, paziente come un rab-
domante, inseguiva sulle aspre balze
di Montignoso un lantomatico sole da
irrorare sul volto bellissimo di Oretiq,
Fiume, la ¢Ragazza che dorme »,

Tirrenia, allora indossava una mesta
e preziosa toletta autunnale, fatta di
nebbiolina vicletta di foglie che pare-
vano tavolozze di rossi di onde grige e
tempestose. Oggi invece, ha messo
giu?liziu, e si ammanta di un effimero
sole d'invernc tepido come un’illusione
perduta, Un sole nel quale volentieri,
ci attardiamo, per meglio assaporare la
giocia di ritrovare 'Tirrenia in pieno fer-
vore operosa come non mai quasi feb-
brile Due sono le preduzionj in corso:
¢ Il Re d’Inghilterra non paga» e « Don
Buonaparte » rispettivamente delle so-
cietd ¢«Pisomo-Arno.Incine» e <«Piscorno-
Viralba » Entrambe di grande mole ed
importanza artistica, impongono da
parte dj tutli ] massimo impegno.

Cosl di questi giorni, a Tirrenia, la
sveglia suona per tempo. Ed anche piu
matliniera @ quella che bruscamenie

DSSIE]

Royalties

Nej preventivi del film nazionale per-
mane tuttora una voce che, a nosirc
parere, dovrebbe se non scomparire,
essere ridotta ai minmi termini, E'
quella delle «royalties» la pesante e
insopperiabile tassa di servaggio che
la pellicola jtaliana deve continuare a
pagare, vita natural durante alla plu-
locraz!a cinematogralica americana.

Il dott. Oliva non ce ne vorrd se po.-
niamo l'argomento all'ordine del gior.
no. Non & denaro che vg nelle casse
di Cinecittd, questo; & denaro che va
all’'estero, e il dott. Oliva deve essere
intimamente desideroso di evitare alla
produzione che si realizza negli stabi-
limenty di via Tuscolana questo jnutile
peso. E' dunque necessario trovare |«
maniera di rompere la catena; e que-
sla maniera deve essere escogitata
dagli organi competenti, i quali devo.
no sentire il bisogno dj liberare il film
nazionalg dalla servitl amerjcana,

Esiste un contratto, & vers; ed esi.
stono delle tariffe. Ma nulla pus essere
definitivo in materia  specialmente
quando i progressi della tecnica su-
perano velocemente brevetti o sistemi.
D'n[tn: parte quest alfare delle royal.
lies poleva avere ragione dj essere
quando fra I'America e 1'ltalia esisleva
un complesso importante dj attér] ci-
nematografici. Oggi invece la situa.
zione e simile a quella di una Padrona
che avesse cacciata di casa la came-
riera e le continuasse a pagare il men.
sile. O presso a poco.

Certo che questo dettaglic & sfug-
gito, Ma se si pensa che per sessanta
film realizzati in un anno econ il si.
slemg <€erre ¢i a» siamo costretti a
mandare all’estero non meno dj 210
n:xilu dollari, p-cr:ri a circa quaitre mi-
lioni e mezzo di lire, & chiars che un
riparo ci si deve mettere, perche Ia
c.nematogratia nazionale non pud per-
Sorl e oaPee g
_ . , cosl come I'ltalia
in piena autarchia, non bud mandu:rr;
tanto denaro all'esterg per avere il
diritto dj potenziare una industria ti. -
picamente autarchica

Studiamo dunque |
cerchiamo di risolverle.

problemino e

interrompe | sonnj di Fablo Franchini
e Piero Cocco, che del due f{ilm hanno
la responsabilita organizzativa,

Soltanto una lama di Juce all'orizzon-
le annunciava, stamane l'alba immi-
nente, quando cimbaltemmo nei due
direttori d|i produzione, gi& in plena at.
tivitd, circondati da un piccolo stato
magglore, intenti ad impartire disposi-
zioni per la glornata. Tormentande la
breve barba, com'éd uso fare nei mo-
mentj difficili, Franchini era alla cac.
cia di cento alabarde che dovranno fi-
gurare in ung sequenzga del film «1l Re
d'Inghilterra non paga>» Cocco, dal
canio suo, incravattato e corrucclato,
redigeva telegrammi a certi sugpi mi.
steriosi corrispondenti che gli dovranno
procurare venti « paloli da cucina 'di
foggia antica» previsti dal piano di
lavorazione di « Don Buonaparte ». (E
lutto questo mentre | critici cinemato-
grafici, che domani, in proiezione, fa.
ranno dilticili, stavano ancora so-
gnando vincite al lotto e fate con i!
manto frapunio di stelle).

Piero Cocco che si affaccia alla re.
sponsabilita organizzativa dopo essere
siato per molli annj il braccio destro
di Emilic Fontana, non ha avuto in
questi ultimi glomni, la vita troppo fa-
cile, per via di una certa gallina che
ha parte importantissima ne] «Dor
Buonaparte ». Reperirla in questo spe-
ciale periodo di grande consumo, non
fu impresa facile. Inoltre, dovendo la
gallina essere di gran ¢lasse, fuori se.
rie, intelligentissima e disposta ad ub-
bidire ai comand; dell'umile prete di
campagna che Ermete Zacconi interpre-
la magistralmente nel « Don Buonapas.
te » Cocco si vide costreito a trasfor-
marsi in addomesticatore di gallinacei.
Grazie alle sue cure, adesso la gallina
funziona perlettamente; risponde alle
chiamate, la le scale con grazia per-
fetta, corre al telefono e gioca a bri.
scola_ Per la storia si chiama «Biancays,
Bianca De Regibus (Sua cognata @
stata mangiata a Natale dal dottor
Enzo Oriolo).

L'abbiamo incontrata all'ingresso de-
gli stabilimenti, tutla intenta o lasc!arsi
corteggiare da Mino Doro ed Osvaldo
Valenti,

Doro e Vaienti da qualche tempo,
sono obbligati ad inverosimili levatac-
ce. « Quandeo arriviamo noi in teatro »,
ci spiega Mino, ¢ a Tirrenia non c'é an.
cora un cane..» € Da quel momento »,
completa Osvaldo, ¢a Tirrenia ve ne
sonoc duel » Ma si tratta, evidentemen-
te, di un'arguta esagerazione,

Nel «Re, d'Inghilterra non pagas,
Osvaldo Valenti esibird sullo schermo
una magnifica « pelata» lucida e luc-
cicante al raggio dei riflettori. «Un
vero capolavore dell'arte del trucco » =i
spiega il divertente attore. Ma il sub.
dolo tentativo @ immediatamente fru-
strato da Mino Doro, il quale ci rivela,
sia pure con un ritardo di qualche se-
colo, che la testa di Valenti non si
aderna, in realtd, di una vegetazione
troppo folta

Andrea Checchi & a Tirrenia dal set-
lembre. Prima per ¢« Ragazza che dor-
me » adesso per «]| Re d'Inghilterra
non paga» Ne & entusiasta, ne discor.
re come di una creatura cara. Poj sot-
topone al nostro giudizio la sua colle-

W fibm americano

Il camerata Renato Bazzan; di Mi.
lano c¢j scrive per lamentare la pre-
ferenza tuttora data dagli esercenti al
film americano, a tutto danno del film
italiano e cita numerocsi casi di pro-
grammazione nei cinema milanesi di
prima e seconda visione che stanno a
dimostrareg come la produzione nazio.
nale sia sempre sacrificata a vantag-
gio di quella d'olire oceano.

Quanto scrive il camerata Bazzani &
in parte vero, D'altra parte cid dipende
soltanto dallg tipica xenofilia che an-
cora € di moda in molte sfere, pur-
troppo, del nostro pubblico, e quind:
dei nosir{* esercenti. Non esiste a tal
propositlo auna ragione tipica di cui
iragga vanlaggio il film americanoc a
tutto danne di quello nazionale. La
veritd & che l'esercente disprezza an.
cora il film italiano e resta affezionato
a quello americano che un tempo gli
detle ‘troppo lauti guadagnj. E' dunque
il pubblico che deve reagire sempre
pid chiaramente a questa errata xe-
notilia, dimostrando sempre pia larga-
mente la sua simpatia per il prodotto
nazionale

Ma dove il nostro assiduo sj sbaglia
@ quando dice che i film americani
€¢non avrebbero maj dovuto essere
riccceftati ». | film americani non sono
statj allatto riaccettati Nulla ha mo.-
dificato il regime dij Monopolio, grazie
al quale glj Americani si sono ritirati
dal nostro mercato. Quelli che ancora
vengono alla luce sono film che sj tro.
vavano gia in Italia due enni fa o
che sono entralj in virtd di transazioni
contrattual; con le case americane che
hanno cessato di lavorare in Italia.
Dunque- si fratta seltanto di una coda,
troppo lunga & vero, ma tuttavia de-
stinata a terminare.

Naturalmente terminerd pill presto se
il pubblico dimostrer& seriamente di
averne abbastanza,

Ai leitori: Quando avrete letio “'FILM " -

datelo al soldati che conoscete appunmﬁ-

I'UFFICIO GIORNALlI TRUPPE DEL MINI-

STERO DELLA CULTURA POPOLARE. ROMA
che lo invierd al combattent,

e —

zione di caricature. E' il suo «tics Di
tegli che non & ancora un divo, che gli
prelerite il signor Giuseppe Derogsi:
non si offenderd. Ma se appena vi ar.
rischiate a porre in dubbis la sua abi.
litd di caricaturista, ve ne farete un
nemico.

Un giorno, Oretta Fiume, dopo aver
esaminalo una sua caricatura osseryd
a Checchi: € E' veramente straordinaria
Ora non c'é che da metlersi allg ri.
cerca del soggetto al quale possa ras. -
somigliare...». Silvana Jachine, invece
che da quando impersona nel «<Re
d'Inghillerra non paga» la soave figu- '
ra di Diang de’ Bardj si & fatla pitt
mile e dolce, incoraggia |l compagne |
a perseverare. «Istigazione a delin.
quere » commenta perfidamente Flavio |
Calzavara, regista del «Don Buona.
parie » ;

| pettegolezzi ci hanno {rascinato
lontano daj teatri. E néi teatri, a que- |
st'ora, le riprese sono ormaij iniziate. |
L'operatore Craveri del quale ieri sera |
abbiamo avuto mode di constatare la
cultura e la sensibilitd, ha gi& postato
la macchina nell'ambiente del «Don |
Buonaparte » costruito su progetti dg[.‘f-
I'architetto Luciano Zacconl: il guarda. ¥
roba dove le donne di casa siaine |
preparando per l'umile pievane di ¥
campagna le cose che lo accompagne.-
ranno ne! viaggio a Parigi. Al 5!15',;
fianco, Primo Zeglio, aiuto di Calzave. |
ra, @ occupalo a studiare la migliore
disposizione di un mucchio di lenzuola &
Piero Cocco ha trovato | « paioli da cu. |
cina di foggia antica» ed & ormai
placato. Fra pochi mijnuti, il prime °
¢ ciak » della giornata.

In un oliro teatro, Giovacchino Fer- |
zano approfitta della sosta che la mes-
sa a punlo delle luci impone per sbri.
gare una meniagna di corrispondenza.
auguri, auguri. Alfredo De Sanctis,
Egisto Olivieri, Anita Farra Luigi Pa- |
vese, Aliredo Robert, Vinicio Sofia do. |
cili e pazienti sono ai loro post; di |
combattimento, nella splendida =alg %
trecentesca cui !'archiletto Valenie l:ia 3
ridato vita come per magia.

Silvana Jachino, Orett: iiume Ele-
dia Maresca Ines Crislinag, Andrea
Checchi, Guido Notari sono ancora fra |
le esperta mani del truccatore. '

Fuori, nel sole, QOsvaldo Vaien'i e
Mino Doro, che oggi non sono d; sce. |
na, s'illustrano vicendevolments | van-
taggi di non aver capeili ¢ ‘ndossars |
cappolti vistosi*Poco lontano nel risto-%
ratore, Biagio & gi& Intento a prepa. |
rare le vivande sulle quali, durante la|
sosta dij mezzogiorno, Don Buonaparte )
Diana de’ Bardi, gli Antellesi, gli Ac-
cigioli il Cocchi si butteranno avida-
mente.

Poj ritorneranno tufiji in teatro, dove 1
la lavorazione del ¢Re d'Inghilterra’
non paga» e del €« Don Buonaparte» |
procede con ritmo" intenso. E noi, sia
pure a malincuore ci appresteremo al
congedo da tanti amici cari e bizzarri, |
per rientrare a Roma e scrivere il
€ pezzo » di colore, . X

Questa volta cominceremo l'articolo |
cosi: «Sj ritorna sempre con letizia a °
Tirrenia» E lo finiremo cosl: ¢..e la si
lascia con malinconia ». '

Mino Caudana j

RVATORION

Govwmania Film :

La Tobis Italiana, com'é noto, si &
in questi giomnj trasformata in € Ger-
mania Film » assumendo la rappresen-
tanza in Italia delle case dipendenti
dal Bureau Winkler, nenché deglj in-
dipendentj tedeschi collegati alla Deu!-
sche Film Export.

Salutiamo con viva simpatia questa
interessante novitd e ci congratuliamo
con il camerata Ernesto Purgher il
quale allarga cosl le sue funzioni, fino
a comprenderg tutli | rapportl commer-
ciali fra la cinematografia italiana e
quella del Reich, L'abilitd dimostrata
a tutt'oggi ci assicura degli ulteriori
sviluppj della sua opera nel quadro
dei recenti accord; italo-germanici
Dobbiamo tuttavia richiomare l'atten-
zione della Germania Film sulla ne-
cessit&d urgente di chiarire lo spirito di
detti accordi tanto ai clientj germanici
quanto a quelli italiani, perché abbia
termine la confusione in atto zirca la
assunzione della produzjone ge-nanica =
da parte delle case italiane. e

Fino a ieri, bisogna dirlo, il film ger:
manico era la cenerentola del mercale
italiano. Oggi, invece, & una corsd =
smodata all'accaparramento, grazie an- §
che all’assunzione delle altrui quote dl
contingente Tutto questo non puc ars
dare. " E' assurdo che profittando del
momento possano svilupparsi attiviid
destinate a rendere ancorag piu com® o
plicata la situazione del mercato, Sard E
d'altra parte utile che « Berlino si ab- =
bia una valutazione pidt complela d"l}
noleggio italiano e delle sue possibilita:

Spetia, comunque, al camerata Pu_"';-.;
gher chiarire la situazione e diﬂﬂ’"‘!"s
gli sviluppi. Cosl come a luj StesSO%
compete la soluzione dej varl probl : :
inerenti alla produzione italo-tedefcay
in partecipazione, Cij auguriamo ché il ]
Bureau Winkler dard tutti i poteri h"
cessari alla Germamia Film, cosl €392
un opportuno controllo impﬂdi'““;u-'gi
petersi di produzionj del gener® *

qualcuna, recentemente presentata 8

nostri schermi « disdoro, Piﬂ
vanto, sia dell’industria cinemaiol
ca italiena che di quella germ

e
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CINEHATOGRSEEJ

Sl GURA "LA CORONA DI FERRO™

“Now som0” dice Lwivar F
“UNA FULMINACRISTIANI"

Cundsa ne “¥La cosons di

di lavovase con Blaselts

“feassatullo’’,

“Sulminacsistiani”
I ve Sedemondo - €ome si “sonds” un pessonaggio

“piantagrane’” - Yioia

Niente di peggio delle fame fatte: a
forza di piantare j gomiti contro le co-
stole altrui e di stare 1l ritta a gambe
dure come Ja statua della Libertd,
Luisa Ferida s'é¢ creata una nomeq dl_
scassatutto  di fulminacristiani e di
piantagrane da far gelare il sangue

. e
sy
Ak et

Clara Calamaj in unu scena del

“Il re del circo”., (Produzione Itala
Film . Scalera)
nelleg vene periino ad Al Cazcne. Ma
non ve la dovele DpUre sognare a
quesia manic & cos! siamo dcccor-
do. nei suc e cosl non losse
sUn'avveniurag ai Sdlvaior Rosay avreb
be perduic una celle sue colonne piu
belle ¢ 1 de; ma nella vila, ve
lo garantisco, Luiza Feridg ¢ un don-
nino de; piu dolci e del piu miti che
8] possano inconirare. Sg quelio che
vuole, intendiamoci e sa anche larsi
sentire o larsi valere 4 @ tanto al.
jettuo=a. lanio mile, tanto semplice che
golo udendoic discoriere e senlendo
futta g lorza c'animo ¢ la forza di .vo-
lonidt che ve detro a quegli occhi
scuri @ preoicndil ci si la una ragione
della sua arie Iniaili, quest'attrice, che
pare (uig sunio e fulic impulso. & tutla
arte. [l divismo inteso come esibizione
del sorriso, della camagione, dellc
sguardo incantatore e di tulli { varii

prodotti di bellezza in vendila nelle
profumerie del gloebo, nulla ha a che
fare con Luisa Ferida, Ella e, insomma,
diciamolo pure conoscendo profonda-
menle il ]g‘m!:r:‘t::'ﬂ di questa rispetia-
bilissima parola, un’attrice. Luisa Fe.
rida recita (dunque, capite non & und
diva..); Luisa Ferida mette a servizio
della sua arte le sue doti naturali e
la sua esperienza dosando l'una e
le altre con tutta la sapienza di chi
dedica al proprio mestiere con di-
sciplina, serjetd e passione. Luisa Fe-
rida conosce a menadito i personaggi
che le sono affidati; ha la sceneggia-
tura dei suoi film in casa, cosl come
yn'atirice di prosa avrebbe il copione
della commedia E' la sola diva (ma
non & una diva, abbiamo detlo...) che
sappia narrare Ja trama dei suoi film
sogliendo l'essenziale della vicenda e
non iradendo le intenzionj del regista
e dell'autore
Al ritorno da Cinecittd non sj lancia
alla ricerca di chi la possg invilare a
cena e o teatro, ma ha la sola preoc.
cupazione d: npc:sc:re e di studiare,
i mods da essere la mattina seguen-
{e, al lavoro, pill ifresca e piu pronia
che sia possibile.
— M; pare che chi lavora con Bla-
selli non possa mai tradire il proprio

dovere Il suo
commovente. Non mangia, non dorme,
non riposa un istante per dedicarsi al
suo film. Talvolta lo vediamo rifiutare
un panino imbeottito pur di non inter-
.rompere il lavoro o di distrarsene. Non
v'é notizia non v'é proposta che lo
possa interessare duranie la lavorazio.
ne del film; per luj anche un progetto
per l'avvenire & un tradimento al la-
voro presente, Recentemente la sua

stanchezza & stata tale che lo abbia--

mo vistio crollare sotio un attacco di
febbre che poi lo ha coslretio a stare
a letto per alcuni giomi. Ma egli non
si @ dato per vinto, Se v'é ancora chi
dubita che il cinema tografo @ un'arte
e che esso possa nascere dal sacro
fucco di un artista con I'A maiuscola,
lasciamo che venga a vedere Alessan-
dro Blasetti mentre lavora.

— E naturalmente, voi attori lo ado.
rerete.

— 8\, lo, per lavorare in un film suo,
sarei disposta a stare diecj anni senza
far niente, tanto vale la pena di sacri-
ficarsi per giungere a quella meta di
purg e vera arte. Se ira uno e |altro
dej film con lui mj capita di dover
prendere parte a un lilm mediocre, ho
l'impressione di fargli un torto, che la
Ferida nella quale egli ha fiducia lo
abbig tradite. Ma lui sa bene, com-
prensivo e buono cocm'e, che non sem-
pre la colpa dei brutti lilm & degli
attori..,

—+ E viceversa...

— Ben inteso! Quando lavoro con
Blasetl: non penso neppure lontana-
s ad attribuirmi il meritlo della mia
a riuscila.

— Ma se voi non loste pronti ad
accogliere i suoi consigli a interpre-
arli ¢ a «renderli» agli occhi dello
spettatore, Blasetli potrebbe sgolarsi

un anno intero e il personcggic
arrebbe wvuoto.

— Gj& ma noi, che laveriamo con
lui abbiamo il dovere morale, olire che
artistico, di mettere al suo servizio tutto
cid che la nostra esperienza e la no-
sira volonta ci hanno latto guadagnare.
Davanti a un cosl totale spirito di sa.
crificio, il lavoro di noi attori cine-
matogratici, lanto Spesso costrefli a
una rassegnata e meccanica obbedien-
za & qualche cosa di molto piu alto.
Nel caso dei film di Blasetti, 1'obbe.
dienza divenla una volonta cosciente
e .-ntcﬂ"qr“ﬂ di collaborazione, la ras-
one cede le armi :::11&... siasmo.
noi, finalmente sappiamo di
ia-e dell'arte

ooer
T

E luisa Ferida conosce il signilicate
della parola Arte, lo conosce per un
Tio moiio semplic ha wvissuto per

‘eatro, prima nella compa-
Rusgeri e poi con Paola Bﬂ*b-:}'l”

primg donna no.

catizcverss jlenty & pdiientl
8C i & o privazioni di ogni gener:
Eczo il suo segreic. o, meglio, la sua
¢ chizvadl: volla'y

—_Arte e disciplina, ecco che coBa
& aairo. Nessuno. in cinemai ,:rgm'
st con precisione che cosa sia la ai-
Gl 1. AbkZuall come siamo o siare
&5 3 iruccdil un glormeo ero  rl-
s ilando di non poter neppure g:rc: =

~ irauadrciurg talvolla c'é chi la.

¥ Jridare a Qiscipiind roppo me-
colosa per il ¢non ne vale la pena»
cha & la rovina dell'arle. Quando ero
con Ruggeri non avrej lardato di un

o secondo neppure per tulto loro

del mond

— Saretle contenta di avere In comn.
pagnia, in questo film, due atiori di
eatre come Gino Cervi e Rina Mo.

Ugo Cecseri e Corola Hohn attornoe ad Emma
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esempio & addirittura

— Certo, ma la serieta e la lorza
di Elisa Cegani sono degni di unat-
trice di prosa e io mi rallegro molto
di avere olire aj vecchi compagni del
¢ Salvator Rosa» anche quesia mira-
bile collega,

— Che parte ha Elisa Cegani?

— Sara la liglia di Ging Cervi...

— Ma allora Cervi si sard invec.
chiato 7
— Ah, gi& non sapete, lorse, che

l'et& nostra ha ben poco a che vedere,
in questa « Corona di ferro», con l'et&
dei nostri personaggi. Figuratevi che
tanto la Cegani quanto io stessa fac-
ciamo anche la parte della madre di
noj stesse, quando erano giovani e
sono morle lasciandoci nei guai, Cervi,
poi, lo vedremo prima giovane, poi ma-
turo e poi vecchio ¢ mendicante, jm-
pazzito, alla ricerca della figlia che
egli non ricorda sia morta. La Morelli
dovrebbe essere addiritlura Ja < vec-
china dell'aceto »; ma sono_riusciti, per
non togliere le caratteristiche della sua
fisionomia, a farla apparire sl e no i
guarantacingue anni,

— Dunque, dicevamo,
sard...

— S1 la Cegani sara Elsa, la figlia
del re Sedemondo, che il padre ha te-
nuto per veni{anni prigioniera nel ca-
dtello, col terrore che debba incontrare
il cugino (Massimo Girotli) allevato
con lei come fosse un fratello e, poi.
in seguito a una prolezia per cui i due
giovanj sj dovrebbero amare, abban-
donato crudelmente nella foresta, An-
ch'essa cadra colpita in fondo, dalla
freccia che rappresenta la punizione
del lato.

— Ma anche la
senla il lato..,

— S ma & piuttosto il simbolo del
bene. Non bisogna dimenticare che
tutto il film & basate su una leggenda
e che non si pud mai uscire da questa
parlicolare atmosfera di sogno., Come
ne] ¢« Fieramosca » Blasetti ha avuto la
« Disfida» qui avra il «Torneo», il
torneo per il quale Elsa dovrebbe tro
vare jl suo. sposo. Siccome la montagna
dove il suo cuginetto era stato abban-
donato & crollata il re ha la persua-
sione che egli sia morto e consenie
alla figlia di farsi vedere. Ma il gio.
vanetlo non era morio e, istigato da
me cioé Tundra, bellicosa condottiera
di un popolo vinto, prende parte al
torneo. Prima, naturalmente, incontra
Elsa e l'amore sboccia fra i due gio-
vanj che ignorano ritrovandosi dopo
tanti anni. di essere parenti e che
ignorano anche qudle pesante destino
ves; sulle loro famiglie...

— E la foresta & descritia in tuttj 1
suoj particolari ?

— Figuratevi se Blaselti se ne la-
sciava sfuggire l'occasione! vedrete
rr::gni belve, dirup! vuhnghe ogni
en di Dio E io vi scorrazzo denftro
come un maschiaccio, con gli stivali
le ;ﬂ;.‘-b[‘ nude indispettita qua-'ldr::-
il raga 8 accorge sono ung fem-
minda. H::» un solo

gcopo nella vila

*n-_:.Ldlc;-::re mio padre, morto ventanni

pnrr*::: e il mio popolo alfamato dalla
uitds di Sedemondo,

— E quanto tempo vi manca per fi.

la Cegani

vecchietia rappre.

e

..-'\-.H,‘-

r & &V

nire il Him?7
— Una gquindicina di giorni, sup-
pongo
— E poi che cosa avele In pro-
gramma 1
Lasciate che anch'io laccia come

il mio regisla, e sinceramente: non mi
fale pensare al film seguente prima di

aver dedicalo tutla me stessa alla
¢ Corona di ferro» ne| lermo inlento
d: non deludere Blasefli e chi come lui
ha ‘iducia in me.

K.

Enic Fotogralia Pesce).
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Maria Mercader ne

“1l prigioniero dj Sunta Cruz”

Gramatica, in una scena del [lm

L R

(Produzione Fono-Roma; distribuzione Lux)

loRNIA RomnA

"JVM me lo dire'’ - “Girncostanse attenuwanti’’ - “Una fa-

miglia W&Mﬂbﬂ@
bazar delle idee

Non ¢« Sette giorni a Roma» dovreb-
be, questa settimana, intitolarsi la ru-
bricaa, ma « Sette {ilm in sette giorni
a Roma» Un film al glorno compresca
la domenical Ma & un’'esagerazione !
Va bene che Roma & la capilale, m
setle film sono una manitestazione di
megalomania anche per una capitale |
E pensare che nei primi tempi del Mo-
nopolio, quando la ferale notizia che
non pit sarebbero giunti in Italia film
americani si diffuse tra i cinematogra-
fari vi fu chi si preoccupd sincera-
menie della misera sorte degli eser-
centi costretti a chiudere le sale per
delicienza di materia prima! All'anima
della deficienzal E se putiamo rdbbri-
videndo il caso, invece che deficienza,
cerga un po' di abbondanza, ero co.-
siretio a disertare addirittura l'onestio
talamo e a recarmi al cinema con tanto
di canestrello e letto da campo !

Comungque le chiacchiere come le
p::r'lemlchq:- non servono a nulla: i fatti

estano lo stesso. E cosl i setle flml
Fazlenml Perd se mi rivengono a dire
che rubo lo stipendio, stacco unorec-
ch.a a morsj. a chicchessial

* Madre . (Produzione ltala-Film

" Maddalena, zere in oonduttw”

u%

“Cucreria lhorgia' - “€ospite misterioso

Ed ora cominciamo. Cominciamo con
una lettera diretta a Metz Marchesi e
Steno, Siccomes la lettera & personale,
siete pregati di non leggerla e di pas-
sare senz'aliro alla critica del secondo
film Arrivederci tra poco.

« Caro Metz, Marchesi & Steno,

ma lo sapete che mj avete messo in
un serio imbarazzo? Ma non avevate
altro da fare, l'altra volta che scriver.
mi, a proposiic della mia critica de
¢ Il Pirala sono io®» che non avevo di-
gerito il pollo freddo? Adgsso come
si fa? Abbiamo avuto una polemichet-
ta ci siamo detti delle cose spiacevoli,
uno di voi, quelle al quale sono legato
da una pit vecchia e, credevo ,aifet.
tuosa amicizia va dicendo ai comuni
amicj che da tutti accetta critiche tran-
ne che da me e che inolire se ic ero
stato cosl severo (io direi: sincero, Ma
forse & la stessa cosa) lo si dovevu
al fatto di non essere riuscito a far
parte anch'io del famoso terzetto (Melz,
sinceramente in quale giorno, di quale
anno tentaj di larne parte? Se tu lo
ricordi, ricordalo anche a me. La mia
mente non conserva il ricordo di nes-
sun tentativo, nemmeno indiretto, del
genere); come posso ripeto, ora che
critico e autori si vedono atiraverso
queste ombre, occuparmj della vosira
ultima fatica? Vi assicuro che non so
proprio che atteggiamento assumere e
questo, per un critico, @ maledetiamen.
te spiacevole,

Perché vedete, se io parlo male del
vostro [ilm si dird (lorse anche vol lo
direste) che lo laccio per rancore per-
SDI"J.I:IIE' che non appena mi s{ & ollerta

'occasione propizia, mi son voluto ven-
dicare del polle lreddo rinfacciatomi,
ecc. ecc.: 88 ne dico bene =i dird
(florse anche voi lo direste) che la le.
zione mj ha giovato e che non oso piu
per paura di qualche altro pollo, que-
sto magari caldo, mostrare nei riguardi
dei vostri film quella stessa sincerita
che uso nej riguardi di quelli degli
altri. Insomma, cosa devo dire di que-
sto [ilm 7 # N

— La veritda| — direte vol ®
— Bravil — io vi rispondo. — E non
fu proprio per avervi detto la verita

che l'altra volta ve la prendeste cosl
a male 7!

Un mezzo per risolvere onorevolmen-
te questa dillicile situazione ci sareb-
be stato. Anzi vi conlesserd che in un
primo momento ero deciso a dargli
senz'altro la preferenza. Si trattava di
fare una crilica del seguente tenore:

¢ Non me lo dire®» & un capolavoro ”.
"« Non me lo dire » & un capolavoro .
"¢« Nen me lo dire» & un capolavore .

¢ Non me lo dire» & un capolavoro .

¢ Non me lo dire » é un capolavoro .
E cosl via di seguito per una buonc
mezza colonna. Ed avrei terminato
esprimendo la speranza che questa
volta non mj .avreste riniécciato polll
freddi ma avreste riempito la mia umi-
le dimora di doni ulilj e liori rari

Sebbena sia quesia, in fondo, la
critica che voi magari con una mag-
giore varietd d, aggellivi e sostantivi,
preferite, non ho potuto accontentarvi.

Per [ar contenti vol avrei dovuto

non far conientj un attore intelligente
e simpatico come Macario; un produt-
tore generoso lungimirante e geniale
come Liboria Capitani; un pubblico in-
dulgente e alla mano come il nostro
pubblico: e questo non sarebbe stats
giusto. Per cui, eccomi nella stessa
situazione imbarazzante di prima.

Percid fermo restando naturalmente
che non ho digerito il pollo freddo e
che malgrado i miel titanici sforzi non
sono riuscito a far parte del Trio Le.
scano, propongo questo qaccomoda-
mento: jo, da parte mia, cercherd di
essere il meno sincero possibile; voi,
da parte vostra, cercheretie di essere
il meno permalosi che vi sard possibile,
Va bene cosl ? Meno male |

Comincio subito con il dirvi che in
« Non me lo dire» qualche volita si
ride. Anzi per esserg® sincero vi dird
che sj ride anche piu di gqualche volia.
Il che nej riguardi de €¢Il pirata sono
i0 », rappresenta senzaliro un pro-
gresso.

[l meccanismo umoristico di €« Non me
lo dire» & lo stesso — naturalmente
rimodernato con sapienza e tecnica
dal furbo ed abile Matioli — delle vec-
chie scene comiche di Mack Sennetl.
Tutte il reperlorio di trovate che fecero
la fortuna di Ridolini e del primo Char.
lot tenta in questo film di lar quella
di Macario. E' inutile che stia qui ad
elencarvele Vi citerd solo, cosl tante
per esemplificare, quella delle due au-
to che continuano ad inseguirsi rico-
perte una da un fienile ¢ l'altra da
una tenda e quella dell'innafliamento.
Non v'era film ai Ridolini in cui non
vi lossero una persona innaffiata ed
un‘automobile la quale, nel corso di
un inseguimento hon passasse atira-
verso una decina di case, provocando
le ire di signori semisvestiti e gesti.
colanti. Ma, piit che le scens in se
stesse, @ la tecnica il meccanismo co-
mico, che & unga copia-carbone dj quel-
lo delle larse cinematograliche di ven.
ti anni or sono. La stessa sceneggia-
tura di « Non me lo dire » avrebbe po-
tuto essere utilizzata, senza il minimo
mutamento, da Mack Sennett per una
delle suas ¢ comiche » L'unica trovata
gustosa ed originale &, anche se ap-
pare unintelligente esasperazione di
quella siruttata da Stan Laurel e Oli.
ver Hardy in una loro non troppo vec-
chio pellicola, quella del pazzo,

Noen crediate che dicendovi quanto
vi ho detto io intenda negare notevoli
pregi al vostro lilm Li ha senz'altro.
Tutlo dipende dall'assunto che nel con-
cepirlo w; eravale proposti, Se con
¢ Non me lo dire » inlendevale realiz-
zare unag divertente scena comica sen.
za pretese, vi siete riusciti in pieno.
Come scena comica « Non me lo dire »
¢ esilaranle, Lo sarebbero altrettanto
quelle di Ridolin{ se ad un produttors
venisse in mente di <«rigirarie» con
quella generosa larghezza di mezzi,
quella modernitd di tecnica e quella
svellezzgq di regia usate per quesia
di Macarie.

Se invece il vosiro assunto era di
realizzare un {ilm (dico «film» e non
€ 8cena®) comico originale, nuove nel-
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le sue trovate moderno nel suo mec-
canismo umoristico allora: sono co-
stretto a dirvi che non mi sembra v
siate riusciti in pieno,

— Quante storiel — voi direte, —
No: vogliamo lar ridere e bastal

Avete ragione, ma, che volete? ho
letto tanti di quegli articoli sul film
comico italiono che &1 avevo quasi
creduto. Credevo che & volesse vera.
menie ¢ creare» un lilm comico ita-
liano: non sapevo che si volesse solo
far ridere E non sapevo che per strap.
pare qualche risatina al pubblico losse
necessario ricorrere a quelle ‘acrobazie
comiche che lo stesso Mack Sennett
non usava pit da una diecina d'anni.

Comunque, questo film piacera al
pubblico (e a quanto mi consta, gl
sta piacendo); e lard.un sacco di quat-
trini (e, a quanto mj consta, li sta la-
cendo) Ed & quello che importa: Ca-
pitanj avrd sempre il merito d! aver
perseveralo su una strada ditlicile ma
nobile com'é quella di contribuire alla
compiuta rivelazione di Macario

Dopodich®, caro Metz Marchesi e
Steno, non ho pid nulla da dire. E non
voglictemene per quanto ho scritto: mol-
to spesso la severitd & un eccesso di
stima e si pretende molto solo da chi
pud dare tanto. Vi abbraccio, nsieine
al caro Mattoli »,

,a

Eccomj a voi lettori e scusatemi di
avervi fatto aspettare. Ehi, dicol Non
avrele mica commesso lindiscrezione
di leggere la lettera indirizzata a Metz
Marchesi e Steno?! Sarei capace di
denunziarvi per violazione del segreto
epistolare ! Ed ora se riuscite a stare
un momento zitti v'intratterrd su <« Cir-
costanze attenuanti »

Ho conosciute una volta un nemico
dell'alcool. Egli ogni mattina si ubbria-
cava ccscienziosamente ! quindi usc.va
di casgq e si dava aglli schiamazzi e
agli attj lolli e riprovevoli. Quando poi
le autoritd costituite, aprendosi un var-
co tra gli amateri di curiositd, giun-
gevano sino a luj per trarlo in arreste,
egli si ergeva in tutla la sua qustera
figurc e con voce gretagarbesca ‘gri-
dava: « A questo jncoscienti, | alecool
conduce | Volete anche wvol ridurvi in
questo stato? Volete anche voi atira-
versare le strade cittadine seguiti da
un codazzo d'imbecilli? Voi non lo vo.
lete] Voiy non dovete volerlol Che il
vostro motto sia H.2.0, H201»

E gridando «Viva I'H.2.0.» andava a
smaltire la sbronza in guardina., Que-
stuomo che molti consideravano un
aleoolizzato, era invece un astemio del.
la pil bell'acqua Se si ubbriacava
tutti i giornj era solo per mostrare agll
uomini gli efletti deleteri che l'alcool,
preso in dos; eccessive, ha sul fisico e
sul morale. Egli in altre parole, davc
una dimosirazione pratica di cio che
un uomo dabbene, o un dabbenuosmo,
non deve fare,

Comge Michel Simon, il quale per con-
vincere un gruppo di malviventi e non
essere piu malviventi si finge pure lui
un malvivente. Ci si finge cosl bene
che | malviventi ver{ se ne entusiasma.
no e lo eleggono lore capo.

Il capo di una banda dj malviventi,
per essere un capo che si rispetti deve
compiere colpj ladreschi E Miche] Si-
mon, sempre nell'intento di redimere
gli uomini cattivi, {inge anche di com-
piere colpi ladreschi. 1] sistema che egli
adotta per raggiungere lo scopo @
quanto maj semplice ed economico. Ve
lo consiglio per il giorno in cui anche
@ voi verra in mente di red'mere uo-
minj cattivi. :

Si Ia cosl: la banda si riunisce e
decide di derubare un drogh‘ere

- — Non preocccupatevi| — dice Michel

Bimnn — Ci penso iol

Egli, infatti, entra dal droghiere, tira
fum'r c{u.l proprio portafogli una congrua
‘sommd, esce e la ccnsegna alla banda.

—- Ecco fatto! dichiara,

| malviventi decidono di rubare una

Zal 'mntucicrauu

ﬁ_ﬂ,}_'— Non preoccupatevi — dice Michel

' “Si;mnn. — Ci penso io!

e * Entra dal negoziante, acquista in
mtunu la motocicletta e la consegna

W i, g | hﬂl‘ldﬂ

-Hnl‘uralmunta gli uomini cattivi co.
m ano a prenderci gusto. E ogni
| © esprimono un nuovo desiderio :
: urnr.: vogliono svaligiare ung ban-
:;Il'h altro assassinare un guardiano,
altro ancora impadronirsi dei gioie..
j'~ *ﬁﬂu ricca ereditiera.
dichel Simon comincia a seccars:
qunll'um-ttit — esclama. — Ma
'-::ntu preso gusto |
C{ abbiamo preso gusto, sil — ri-
T-- no i malviventi. — Dove trovare
n capo pil abile di te?
R J lastrico egli si sarebbe forse ri.
r continuare a scopo educative
Sud funzione, se una ragazza uscita
3¢ q!hm di galera non riconosces.
‘- ﬁ giudice che la condanneé.
iventi, seccati della cosa, ma-
ﬂ duid.mn di picchiarlo ma
on, con la sua dialettica i
sistere  dall'insano proposito.
% fqﬁn quel che ho fatto —
-:' - "i'ho fatto per dimostrarvi
: 1:: pena rubu:ra Il mio
cosa ¢i ho gua-
Z'- a ruban ? Nulla. Anzi ci ho
M mia parecchj bi.
x mille, E allora perché rubare?
meglio ﬂm onesti ?
% _ dumintl si redimono in
tutto ﬂnjau nel migliore dei
tanze attenuanti » pit che
lﬂ!ﬁtl novelletta ume-
oS8 il‘l'pall e paradossale,
f" s da questa sua un
alta effetti di una co-
hﬂﬂqﬂﬂ. L'interpretazio-
: #’. come tutle le

i F .';q-.--.-. L gE——

R

protestata | E' pil nella normalitd delle
cose.
w W &

Il guaio di questi lilm cantati, tipo
¢ Una famiglia impossibile » & che so.
no maledettamente contagiosi, A forza
di sentire | personaggi esprimere la
piena dei loro sentimenti attraverso ii
bel canto glk spettatori e persino le
maschere 8; sentono indicibilmente tra-
sportati verso quesio poetico e melo
dioso mezzo di espressione e anch'essi
quasi [cssero tanti canori uccellini, tril
lano e cingueltano da una poltrono
all'altra,

lo per esemplo, ho assistito alla
¢prima» di «Una lamiglia impossibi.
le » a 'ﬂhf-* ita scena, U'1 1 mt ‘I"f"'hﬁ::.'t con

s con lc:‘ nmgl.ﬂ. Sullo ..LhErrlm }'HLL

to Rabagliati risolveva con acuti smor-
zali e solfici una silugzione sentimen
tale mentre j! Trio Primavera aspettava
con le labbra socchiuse, il colpo del

mossiere per pariire L‘in{:'hﬂ- lui e far
eco a Rabagliati

La maschera dopo aver disturbatc
con i raggi della lampadina signor:
occupatiss. mi s1 volse al signore con
moglie @ .-uH'ﬂ“ a di ¢E levale a cam.
mesella » disse

¢« E volete questa poltrona 7 ».

Signore con moglie :

¢« Questa polirong, no nol »

Maschera con lampadina

¢ E volete quest'altre polirone ? »

Signore con moglie:

¢« Questallre poltrone no no ».

Maschera con lampadina

¢ E allora che volete io proprioc non
lo so >,

¢ E allora che volete {0 proprio non
lo so ».

Coro degli spettatori della terza lila:

« E allora che volete lui proprio non
o sa»

« E allora che volete lui proprio non
lo sa»

Per cui la maschera perse la pazien-
za e Alberto Rabagliati perse un'altra
otlima cccasione per non intanare, per
la dedicesima volta, la stesS® canzone
sentimentale, con acuto finale smorzate.

Tutto cid naturalmente, non nuoce
aflatto al film e serve anz: a creare
— s5e @ vero che la musica e il canto
ingentiliscono i costumi — un'atmostera
di bontd e di sopportazione, T'era un
signore, per esempio, che era rimastec
cosl soddisfatto del ¢« Coro degli spel-
latorj della terza fila » che voleva sen.
z aliro passare al « Coro dei Lombardi »
ad aveva gid distribuito forti mance al
personale perché lo applaudisse al mo-
mento opportuno. Non se ne lece nulla
per via di Rabagliati il quale, fattosi
prestare un pretesto intono per ‘c
quindicesima volta la canzone senti-
meniale con acuio linale smorzato.

Aspettande che Rabagliati finisse dJi
cantare e il Trio Primavera di emetiere
singulti, altr; spettatori presero a di-
scutere del film.

— E’' lorse esso una farsa? — si do-
mandava un signore magro. — No,
non lo @: non ha elementi suificienti
per esserlo, ‘Una commedia musicale,
allora? Nemmeno. Ha troppi elementi
farseschi per esserlo, Un dramma forse?
Perbacco ! Vuoi vedere che & un dram.
ma ? Scusale signore — disse rivolgen-
dosi ad un giovanotto che sedeva alla

sua sinistra — questo film & forse un
dramma ?
— Non saprei, signore — rispose il
giovanotto —. Non sono del luogo.
— Perdonatemi — disse il signore
inchinandosj educatamente. — Vi fac

cio comunque notare che anche per un
forestiero questa battuta & vecchia,

— Eh gial — esclamé risentito i.
giovanotto — percheé la situazioni e le
trovate del film sono nuove?

— Soprassediamo | — decretd il si-
gnore magro, E rivolgendosj ad un al-
tro signore ripeté la domanda. — Di.
temi cavaliere, questo film & forse un
dramma ?

—S1 — annul l'altro signore rotean-
do gli o¢chi, — E se non la smettete
di toccare le gambe a mia moglie, sa-
ra una tragedial

— Bei mod; da lacché | — borbottd
il signore magro, — E' colpa mia se
il film non & di mio gusto?

— Che c'entra il film con le gambe
di mia moglie ?

— Come che centra?! C'entra Bi.
sogna pure che in qualche maniera
mj riflaccia no?

— Sapete — replicd freddamente
I'altro guardandolo nel bianco degli
occhy — perché non vi prendo a
achigifi ?

— No, perché?

— Perché siete pill alto di mel Se
foste stato gracile o per lo meno ra-
chitico, l'avrei gi& fatto. Che cid vi
serva di norma. Per quanto riguarda
il film, ho V'onore di comunicarvi che
esso € uria pessima imitazione di
quelle commedje americane tipo ¢Gioia
di vivere», «Quei cari parenti» ecc.
ecc, con in piu l'aggiunta delle can-
zoni di Rabagliat; e del Trioc Primavera

la violenta e ingiustificata introdu-
zione dell'’Ente ltaliono Audizioni Ra.
diofoniche (E.LA.R.). Di commedie ba-
sale su lamiglie tipo questa di ¢ Una
famiglia impessibile » con madri tipo
Billie~Burke, padri tipo Frank Morgan,
maggiordomi tipo Alan Mowbray, co-
gnati tipo Everett Horlon ecc ecc. ne
abbiamo viste centinaia, Si pud dire,
anzi, che esse sono una delle specia-
litd della cinematografia americana.
€ Una famiglia impossibile » ricalca in
pleno questi vecchi temi e li ricaleca
in modo disordinato e impreciso, sior.
zando | contorni del disegno che do-
vrebbero essere, per ottenere l'effetto
desiderato, precim e sottili, usando ed
abusando di quella strampaleria ame-
ricana che trova la sua ragione arti-
stica di essere solo nella disinvoltura
e nella misura con cui viene adoperata
e nella particolare interpretozione di
attor{ specializzati, diciamo cosl in
queste caratterizzazioni e gi& cono-
sciuti eg amati dal pubblico per questa
loro divertente ed anormale persona-
litd. Era inulile definire come lontan.
dalla nostra mentalita film tipo ¢«Gioia

- dj vivere» se avevamo, in un seconds

momento, l'intenzione di rifotografarli e

di metterne in circolazione le copie mal

_riuscite. lo trovo questa « Famiglia

CINEMATOGRAFO

Matemitd di Kristina Séderbaum

(Folografie Tobis Cinema)
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impossibile » veramente jmpossibile |

Ben poco resta a me da aggiungerc
a quanto ha detto pih sopra il signore
con la moglie bella, E', iIn un certo
senso anche se espressa con non suf.
ficlente crudezza la veritd. Posso solo
aggiungere che linterpretazione di Ar-
mandeo Falconi & guslosa anche se
non all'altezza delle precedenti, che
Pina Renz| imita alla perfezione Billie
Burke, che Clely Fiamma mi sembra
tutt'altro che fotogenica, che Sergio
Tolano & il solito maggiordomo di tutte
le commedie anglosasson!, che Raba-
gliali quando non canta rossanobraz-
zeggia troppo, che i} Trio Primavera e
meglio ascoltarlo alla radic e solo alla
radio (perché si pud chiudere la ma.
nopola) e che, come al solilo, bene
gli altri.

(Al momenlo di andare in macching,
mi viene telefonato che Alberlo Raba-
gliati sta intonando per la quaranta-
duesima volta la canzone sentimentale
con aculo finale smorzalo, Quando
avré finito, & pregato di spegnere la
luce).

i L] L]

Ma sapete vol che cosa fanno certi
critici cinematografici quando un film
non li ha entusiasmati troppo? Ebbe-
ne raccontano per esteso la frama.

E sapete come lanno per raccontare
per esteso la trama senza allaticare
troppo il cervello? La copiano da uno
di quei programmi che le maschere di.
stribulscono cosl graziosamente e ab-
bondantemente (alle volte in cambio
di mezzo biglietto ti danno due o fire-
cento grammi di carta. Un critico che
conosco io ha realizzato una fortuna
rivendende al pizzicagnolo di fronte
tuttj | programmi, i loglietti vnlﬂnti le
pubblicitaa fotografiche accumulate in
cinque anni di professione. Ecco una
cosa che a me non capitera mai. Ie
sono un dissipatore: | programmi [
lascio sempre sulla poltrona, E' per
quesio che poi non ricordo mai i nomi
degli interpreti e del regista!l). Chiudo
la parentes; e mi ricollego al periodo
cosl graziosamenle e ab-

principale:...
bondantemente agli spettatori, critici
compresi,

— Gnalle! — esclamate voi, — Lo

Scaccia ci rivela audacemente j segre.
i del mestiere |

Gida; ve li rivela, Egli non ha la lin
gua forcuta come <« Nuvola azzurra?>
e « Pantera nera »,

E giacché debbo rivelarvi segreti,
aggiungerd che alcuni intelligenti pro-
duttor!, al corrente della faccenda, ai-
fidano a distinti letierati e colti egilto-
logi (o egittologhi ? Mistero 1) il compite
d: narrare con ordine ed arte la trama
del lilm per cui il gicrno dopo possono
aprire il giormnale con una certa tran-
quillitds senza costringere § lamiliari a
tenersi pronti con | sall aromatici e
le borse calde.

Detto tutto cid, voi comprenderete il
mio stupore quando, apertoc per curio.
sitd il programma di « Maddalena, zerc
in condotta» non vi'trovai la complice
trama.

— Bene — mi dissi sorridendo sod-
disfatto. — Si tratta evidentemente di
un bel film. Il produttore & cosl certo
de! successo che non ha ritenuto ne.
cessario prepararci la trama di sicu-
rezza |

Infatti, « Maddalena, zero in condot-
ta» pur non essendo un grande film,
¢ fresco, arguto, leggero; sebbene in
alcune scene abbia un'andalura trop.
po leatrale: difetto facilmente spiega-
bile se si pensa che il film & la ridu-
ziong di una divertente commedia un-
gherese. Per venirci dal teatro, « Mad.
dalena, zero in condotta» @ ad ogn.
modo, sufficientemente cinematogratico.
Il che dimostra quanto sia assurde al-
fermare che un lavoro teatrale non
possa essere reso cinematogratico.
Tutte dipende da come viene ridotto !
Una sciocchezzuola, ma sta tutto Il

Una ragione del successo di « Mad-
dalena » si deve ricercare anche nella
regia di De Sica la quale non solo
ha avuto il buon senso di non farsi
veder troppe ma ha impedito che l'at-
tore comparisse jnsistentemente. Sem-
bra anzi, che per questa ragione vio.-
lente discussionj siano nate tra il De
Sica regista e il De Sica attore.

— Tu — gridava il De Sica attore
— cerchj di boicottarmi !

— Non ammetto discussioni | — ri.
spondeva il De Sica regista, — lo sono
il regista e laccio quelle che mi pare |

— Quello che ti pare un corno |

— Proprio cosl | Quello che .mj parel

La discussione, ad un certo. punto,
divenne cosi viclenta che dovetitero in-
tervenire degl: amici per impedire al
De Sica altore di malmenare il De
Sica regista,

Un altro motivo, il principale forse
della piacevolezza del film, & la grazia
e la freschezza delle protagoniste: Verg
Bergmann Carla Dal Poggio, Paola Ve.-
neroni e Eva Dilian: quest'ultima vera-
mente deliziosa e brava. Son quattire
ragazze che vanno attentamente se.
guite: sono linalmente quatiro visi nuo-
vi e interessanti! Era ora che arrivas-
se qualcosa di diverso a rompere la
monotonia della popolazione femmini-
le di Cinecittdt. Deglj altri ricordo Ro.
berto Villa, bene a posto nel suo ruclo

giovanile, Amelia Chellini Armando
Migliar; e naturalmente, Vittorio De
Sica |

- W W

«ll bazar delle idee » dovrebbe es-
sere un negozio che vende idee. Non
si capisce per quale ragione, prima di
lare questo film, aqutore del soggetio,
sceneggiator;' e regista non si .siano
recali a fare una capatina a quesio
bazar. Il film ne avrebbe avuto un
gran bisogno.

* Tutto, jnictti, trovate in esso ad ec-
cezione delle idee.

Regista de «Il bazar delle idee» &
Marcelle Albani, il regista del « Boc-
caccio ». ¢ certamente neanche questa
seconda operg & tale da consentirgli
di mellere in valore le sue qualita
(anche per il latto molto semplice che
questa seconda opera non & la se-
conda, ma la prima ‘e in ordine di
lempo precede, come realizzazione il
¢« Boccaccio»). Ma aspetteremo che
Albani trovi la materia adatta per dirci
qualche cosa di buono e di nuovo: e

siccome egli & un giovane intell'gente.

PAGINA
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non aspelleremo invano. Chiudﬁﬁ d{.
cendovi che un amico mio & andato
a vedere il « Bazar delle idee » cinquﬂ -
vnlie di seguito. 4
— Ma possibile — gli ho ch:autu -
che questo film ti piaccia tante? = 3
Piacermi questo fiim? — mj hu
ri.;pc-ata — Ma che sel scemo?
— E allora perché son gia ::Inquﬁ,
volle che ¢ vieni? I
— Perché la cassierc del.Trilone
buona | %
E' vero, perd! E pensare che

me ne ero mal accorio !l

.i-n
O 5%

':'.
E pensare che una volta una mf
ava sporse querela contro una g
coinquilina solo perché |'aveva ;E‘-'
prannominata « Lucrezia Borgiaxl Se¢=
la mia ava avesse polulo vedere quq...
st « Lucrezia Borgia» invece di quq:s
ralarla l'avrebbe ricoperta di doni =
Per quale ragione {o mi chlﬂdu :i
& voluto beatificare Lucrezia? Non soi
le supposizioni possono essere centich
naia. Non comprendo perd per quuh 3
motive proprio in questo film si sia®
omessa la rituale didascalia ammonis
trice: «] personaggi di quesio th :
sono del tulto irreali e qualsiasi up-
parente rilerimento ece, ecc.» Mai |
come in questo lavore, la didasealiz
sarebbe apparsa cosl corrispondente
alla pit assoluia realtd.
De Feo, nella sua critica come sem- |
pre acuta nota che di Lucrezia Borgia™
ai @ detlo forse troppe male ma che da 8
qualche tempo se ne dice’ forse troppo
bene. In quesio iilm aggiungo lo, si"
{a della degna sorella di Cesare ad.
dirittura ung santa, costringendola nel.
l'inquadratura finale a cantare persinog
inni sacri. | che mi sembra siorica-
mente esagerato e cinematografica-
mente sbagliato, Se Lucrezia Borgia "
non lu come sostengono alcuni sto--}
rici moderni, quella diabolica donna,
incestuosa e criminale, che tutti stoc.
rici compresi lino a pochi anni or sonc
credevano, & cosa che al cnema non
dovrebbe riguardare,
[| cinematografo non & polemica
storica: esso si dirige alla massa lo
quale ignorando i sottilj dibattiti dei
pit moderni e polemici studiosi di sio- |
ria. ha alcuni personaggi celebr| inca-
sellati nella sua memoria nello stesso &
ordine in cui furono incasellati uno o
diecj secoli or sonoc dalla tradizions
popolare e anche storica dell'epoca. &
Per il pubblico per la massa, non '8
solo degli spettatori di cinematogralo
ma anche delle persone di media cul.
tura Nerone resta sempre, malgrado ¥
il dotto e documentato tentative di ria- 3
bilitazione di uno storico tedesco, il
crudele imperatore che fece culminare
la sua lunga serie di delitti e di osce-
nitd nell'incendio di Roma. Quale sa-
rebbe la reazione del pubblico di iron-
te ad un film costruite non sul Nerone
della tradizione popolare ma su quello,
discutibile, del dotto storico tedesco?.
lo penso negaliva. 1
Il cinema deve, se mai, accentudare]
i caratteri popolari del personaggic
storico e non andare contro di essi §
creando nell'animo dello spettatored
una perplessitd che non puo mai risoi.l
versi in entusiasmo, -
Questo dal lato spettacolare: dal lr:.in
storico, il cinema non @ la sede pil}
adatta per accogliere riabllitazioni ¢
ipotesi che sono tuliora argomentoc al
discussioni e di polemiche.
Nel caso specifico di Lucrezia Bor-
gia avendo a propria disposiziona
un'attrice interessante e {reddamente 8
sensuale come Isa Pola, era molto piu §
facile di molto pid sicuro eitetto, io
penso, l'ispirarsi alla Lucrezia B::ra:::
della valutazione popolare.
Cosl come & il film non ha nessuna
ragione per intitolarsi «Lucrezia Bor.
gia». Un qualsiasi nome di donna sa-
rebbe stato sufficiente, Non so: Ana-
stasia Ronchetti, Eugenia Carlini, E:-
menegilda Biconchi.
A parte questo vizio di origine ed
una certa qual superficialitad e subi.’
taneitd nell'esposizione delle passioni §
e dei sentiment] umani (l'improvviso s
amore di Strozzi, l'ingiustificata pazzias
di Ranuccio) il film & senz'altro buono &
ricco di effetti drammatici, doviziosas
mente fedele nella ambientazione ri- 3§
nascimentale. '.
L'interpretazione di Isa Pola, troppo
garrula e ricercaia nella prima parte,
nella seconda e specie nella scena con
Strozzi e in quella finale con Barbarg,
appare soffusa dj una calda e squis
sitaments femminile drammaticita, Mol.
to buoni e misurati Nerio Bernardi §
Carlo Ninchi Federico Benler e Guidal
Lazzarini. Fotograficamente le scenes
pill suggestive son quelle girate I'.IEI
l'ofticina d¢ Mastro Ranuccie,

W W W

Basta leggere il tilclo per compren-
dere che ¢ L'ospite misterioso» & um
film giallo, Spie e poliziotti segreti Ial-
tano dj astuzia per eliminarsi a vicen.
da. Inutile dire che la vittoria linale Sue
malgrado le continue intromissioni dl
una moglie cosl petulante ed invass
dente che se fossi stato io il marilos
avrei dato le dimissioni da poliziotiol
per dedicarmj interamente ail'uxoricis
dio, arride al bravo funzionario. E cid |
con mio grande disappunto. Mi sonog
accorto infatti, tra un'inquadratura e
l'altra, che nel mio animo non alber-s
gano affatto quei nobilj e retti genti-"
menti che per tanti secoli hanno al=¥
bergato nell'anime dei miei avi gloriosi:s

Non @ la prima volta che debbo furl
questa amarq constatazione, In piu ¢
un'occasione mi sono sorpreso a f'ﬂﬂ
il tifo per |'Enrico Glori della vicendd.|
E' un guaio! Ho l'impressione che fi-
nird male. Comunque non append mi
avranno aumentato lo 5tip&nd{a e avro.
messo da parte un po' di soldi, vogle
produrre e spese mie, un film in eul
il signore cattive trionfa e quello bﬂn-
no ¢ busca un sacco di legnates
una soddisfazione anche questa,

Il protagonista de «L'ospite miste-
rioso» & coso Aspettate, Coso. Come
diamine si chiama? Lho qui sulla
punta della lingua, Coso, insomma
ha cosate il coso abbastanza bé “'

lo ho finito: se voi avele qual
sa da aggiungere, aggiungetela P‘-“' |

Non ci guasteremo per cosl poco, 1O G

Osvaldo Seaececia
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CINEMATOGRAFO

tazione di un gruppo di Alm a caratterc
internazionale e che saranno girati in quat-
tro versiont';: italiana, tedesca, spagnola

E /\ ,J '5 !*-‘gﬁﬁr ..-' h'.'mu_:ﬁu. Quel che ¢ certo, pf:*r ora, _u.'* Lz
t ' \W | W 0‘ g VI R sua interpretazione di .:'ji:lslfl'n{' Cencr, 1l
| R | ilm che la Manenti inizierd a fine gen
' \ * LG,
| ? ’ 2 |
| ¢  L'wiwrato, 1l nuovo film della Naz o}
. naicine, che doveva essere diretto da Giu
| seppe Amata. ¢ stato invece affidato allw
. y ! regia di Mario Bonnard ed entrerd in la-
[l (26 carents, “nel grandi con: t vorazione tra il 9 e il 15 gennaio. Inter
tieri cinematogralici di Tirrenia, st b prett principali sono: Michel Simon, Gei
e lelicemente c-::rmpl;ula il varo do: F P ana Paolicdt e Aldo Fiorelli
! grande film ¢« Don Buonaparte », i
| C’Ui_ﬂﬁggﬂﬂﬂ._ﬂﬂmﬂ_é it élmgm Giorgio Zambon, da vari anni atuto re
| o ddlh?ﬂlm‘lll'ﬁ:lﬂ 05 EF v gista in molu hlm italiani ¢ frances’, si 8
i S et .lt|r|':-u-*sm a dinigere il suo primo hlm, &
' zﬂ?’ilﬂ.;.'vty principale de. <€ Don tratta i II.If't:I riduz one IL||1-.'r11.|n1.‘;;r1.lllli:.1.
Buonagarte » & Ermete Zacconi, al- uhl!]'l}ﬁll.:l[..l dallo ,,:,1.._,“ | _ﬁtml On :1; m, .14;:_ :
fiancalo da un'ottima schiera di razione con Greéville, de .u-mu_mg .1!1': 1{51 u?_
. alifori comprendente i nomi di: [ese 1||r Otto Hindig che s'inttola L'womo
Osvaldo Valenti, Oretta Fiume, cotto il pomte,
f. Mino Doro Ines Cristina Almiran.
te, Guido Notari, Adele Garava- Statistiche (dal volume della  Societd §
glio, Aldo Silvani, Remo Lotti, Vi- degli Autori sullo spettacolo in Julia nel
nicio Solfia. 1939) frequentatori dei  cinema h;fmnu
| Direttore dj produzione: Piero dato 380 mulioni di incasso nei Jil.i.'_i.l|| ad
| Cocco.  Amministratore:  Primo un solo spettacolo, 110 milioni nei locali B8
Ventura. Regla di Flavio Calza. a doppio spettacolo ¢ I”r'.'_ ll‘lllltrtll' ne| Ilr.-
vara. Alulo regista: Primo Zeglio. cali a spettacolo misto (Alm pid varierd
Operatore: Mario Craveri. Scene. o fivista 0 prosa o operetta).
grafia: Luciano Zacconi.
. ik E stito convertito in [Lj.:gt 1 K. D. Lii ]
Modestia dei nostri grandi 24 lugho 1940-XVIII, n, 1314 corncernen L
SaiL te l'obbligatorieti di proicttare pe'licole o, S
Infervistato /da un'. collega del guerra ¢ di propaganda nei programmi J.. B8
¢ Nuovo Gdornale »,“Ermete Zacco. gl spertacoli cinematograhci, i
ni ha dichiarato di voler interpre.
tare € con spirito nuovo ed osser. b i Pl e e
YOOR Gttt dEl' .rllm::- Bl gare un suo ardito progetio, cioc di’ met.
H¥ipo CIEIgE Sl quan e tere 1n scena al teatrino dell'Universitd i
iu dfl “_-1”‘3'?3 s Eu? Promeleo 1ncale Nalo, d Ehf]‘ll]u, COn un
Dfﬁ gmndi A S Aoy i I'E}:Ll da camera »: vale a dire con una
d:I‘ D‘:}n Euﬂnﬂ%ﬂ{t"e 2 L'L'é.‘;‘I'.-l [‘HI:I im:-rmrr L'J'l". ESICriore, scarna oes- :
| | ' senziale intima raccolta dimessa, in modo B8
; "Lq it Sl iR R che la tragedia eschilea si appalesi nuda B
oI i Progecs nella terribilita primigenta del tato inelu:-
':IJC!CFEII':'?:IHE-'. e tabile che informa ¢ sovrasta L'azione, ¢d BB
SHURO. _ 1l mito della rivolta umana contro la di- B
Sono state complessivamente vinita trovi nelle stesse parole del poeta B
girate oltre cento ingquadrature, = Dol D€y .p ta i
esaurendo due ira i piu importanti quasi una inconsapevole rivelazione. In- B8

ambientj previsti dalla sceneggia.
tura di Giovacchine Forzano: il
Banco dei Buondelmonti e il sol-
terraneo dei Banchieri Peruzzi,

dove venne raccolio

l'oro degli

somma, ¢ pare di aver capito, dal colloquiv
che abbiagmo avuto con Pacuvio. che la sua B
«regia da camera» — come a lui piace
hiamarla — della tragedia eschilea vuole
€SS€re un presa di posizione contro le pre-

Hossano Brazzi, protagonista di " Tosca ™, (Produzione Scalera-Era Film:
fotografia - Pesce)

Accialoli degli Antellesi dei Bo-
naccorsi, de: Bardi e dei Cocchi,
Erima dellimbarco, senza ritorno,
da Pisa per le infide rive inglesi.
L 3
Dialoghj di Tirrenia:
< Dove vai?
— All'infernol
— Va bene, ma torna subito...
Nulla di preoccupante: si allude
_ all'androne buio, allo scantinato
b che le maestranze tirreniche sono
| riuscite a traslormare, in sole 48
ore in una perfetta sala trecen.
tesca.
" W ik
Ecco la definitiva distribuzione
della superproduzione «Il Re d'In-
ghilterra Andrea

- non paga»:
Checchi, Silvana Jachino Osval.
:‘;T do Valenti, Mino Doro, Anita Far-

ra, Luigi Pavese, Egisto Olivieri,

Allredo de Sanctis, Maric Mina,
Aldo Silvani, Maria Labia, Alfre.
do Robert, Elodia Maresca Giu-
séppe Addobbati Vinicio Sofia
Giovanni Onorato Berto Furani,
Adimiro Borri, Chiostri Solanizza.
Lan B

. Btrano linguaggio delle mae.
stranze tirreniche durante la la-
vorazione del film «Don Buona.
parte »:

~ — String:
il gobbol.,
_ Niente paura‘ non si tratta che
Al spostare alcuni riflettori per
meglic valorizzare le qualit fisio-
nomiche di Osvaldo Valenti.

la madama, gllunga

nnnnn

L P > -
L '

ﬂdcﬂa d'Inghilterra non paga»,

E
E

+
~

fﬂdﬂ Valenti apparird per la
rima volta sugli acharmi, senza

g P "

N capello in testa, -al naturale.

- Commento di Silvana Jachino:
‘Caro Osvaldo, non potevi
gliere una stagione pil pro.
,ﬂﬁ- questo speciale debutte?
A R
8 = S :tﬁ#ﬁpnutici di Giovac.
-‘= ‘orzano, soggettista e regi-

del film <1l Re d'Inghilterra
ando una scena in

' _ flia un‘aria gelida che
accia tecnici ed attori. D'im-
7150, Forzano s'imbatte in una
iccatissima ragazza che sia
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PANODIRAMICA

* A proposito della ‘notizia pubblicata o

« Panoramica » nel numero scorso n  cul

si diceva che la Ici srava studiando un ti-

facimento italiano de! Glm Il primo bacio

di Deanna Durbin, siamo in grado di pub.

blicare che essa & destntita di ogni fon-
' damento.

* M Littore del Teatro del 1938, il poe-
ta Ernesto Caballo, ha scritto una comn-
media attualissima che s'intitola Il pascolo
dellalpinoe Matreo e si svolge nelle Alpi
marittime durante la bactaglia delle cento
ore del giugno scorso. La commedia sari
rappresentata  al Teatro “sperimentale  del

Guf di Firenze.
* Ermete Zacconi che doveva far compa.
gnia avendo a prim’attrice Anna Karena e
debuttare in febbraio, ha rimandatwo al
prossimo anno teatrale questo suo progetto
€ Il VI Premio letterario della Germania
¢ stato aggiudicato ad un autore dramma-
tico: Curt Landenbeck, che ha la verde
etd di 34 anni ed & nato a Elbergord. Egli
esordi con una tragedia su Alessandro Ma-
gno alla quale segul un dranima su Enn-
co IV, I suoi ultimi*lavori che hanno ot
tenuto un grande successo, sono I/ fradi-
tore e La spada,

* 1 hlm di produzione italiana, attual-

mente in lavorazione, sono i seguenti :

* A CINECITTA® si gira Elisir damore.
regia di Amleto Palermi, prod. Fonoroma-
Lux; La coroma di ferro, regia di Alcs
sandro Blasewi, prod. Enic-Lux; Tealro
tegia di Guido Salvini prod. Grandi spet-
tacolt di arte. Sono passati al montaggio
Il prigioniero di Santa Cruz, regia
C. L. Bragaglia, prod. Fonoroma-Lux: Mur.
<o Visconti, regia di Mario Bonnard, pro-
duzione Consorzio C.LE., L'allegro fania.
Sma, regia di Amleto Palermi, prod. Fong
roma-Capitani,

* ALLA SCALERA — §i gira: La Com-
pagnia della reppa, regia di Corrado d'FEr-
rico, prod. Scalera. Sono passati al mon-
taggio: Tosca, regia di Carlo Koch prod.
Saalera; Il re del civco, regia di Huins
Hinrich, prod. Scalera.

" - ALLA SAFA' — 1 ‘I_..';ihl'. :'ft.ﬂHﬁ!ﬂ.r,,
regia di Mario Matwdli, prod. Italcine. E'
passato al montaggio: Caravaggio, regia
di Goffredo Alessandrini. prod. E'ica.

* ALLA TITANUS — Si gira: Ridi fit-
ghuaccjo!, regia di Camillo Mastrocingue.
prod. Titanus-Rondini. E' passatc al mon.
taggio: Notte di fortuna, regia di Raffaello
Matarazzo, prod. Atesia

* A TIRRENIA — Si gita: I re d'n
ghiltérra non paga, regia di Giovacchin
Forzano, prod. Arno-Incine-Pisorno,

* 1l poema sinfonico di Ottorino Resp
ghi, Pini di Roma, ha suggerito la reali
zazione di un film che sard prodoto dal!
Vela, La regla sard affidata a Mario Cos:
che € anche autore della sceneggiatura assic.
me a Paolo Salviucc. I figurini e le sceno
grafia sono di Giulio Ferrarii E' stata g1
incisa la colonna sonora con I'esecuziont
del poema sinfonico da parte dell’orchestra
dell’Adriano diretta da Willy Ferrero.

® Sl dice che Luisa Ferida sia in 'tractn’ Osveldo Valenti ne
Pazzi ”, (Produz.

HUVE con una nuova casa di produzione ¢

nematografica per la parte principale d
rtella .If,ﬂ.‘m:: S
tratta di una storia d'amore tra una guida
ed una montanara. Inoltre la Ferida sta per

un film che s'inutola L4

impegnarsi con alcune case per l'interpre
x

I"h I.

¥

“La congiurg dei
Sol Film - Fot Gneme)

cedenti rettoriche messe in scena e le altret.
tanre IL'[[‘.‘FZ'-.'!]L' :.JL'L'.II‘I‘I.H:HIII: L II]l‘r_r;':]g[_l.
zioni,

Per il Teatro delle Arti, Pacuvio cureri i
inoltre la regia del dramma di  Eugenio L

O Nell: II lutto si addice ad FElettra.

Siro .r"LrtE:L'll! glovane ¢ ponsoso autore
drammatico, ha pronte due nuove opere di
teatro: Anche e terra é cielo ¢ Sogno, La
prima ¢ un mistero moderno con un pro-
logo ed un epilogo che si svolgono in
ciclo dal quale, come da un osservatorio.
vengono esaminate ¢ vagliate le esperienze B
umane, 1 motvi eterni che informano la B8
vita degli uomini. La seconda opera riflet- B0
te un ambiente moderno e scolastico: i suoi §88
personagg! sono studenu liccali. giovani che B
partecipano materialmente e idealmente alla B
vita della Nazione con il !ibro e con ||
moschetto.
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* Abbiamo gid dato notizia della nuova
compagnia di prosa che fari capo ad An- B

nibale Ninchi e Gualtiero Tumiati e che B85
si riunird ai primi di gennaio esordendo
con una novita di Vitorio Calvino, 80° pa- B8
rallelo Nord. La compagnia riprendera La 3y
céna delle beffe di Sem Benelli ¢ 'Ed1po 1c 8
di Sofocle aggiornato per i tempi moderni B8
da Fulchignoni, Il giro della compagnia S
avri la durata di tre concluders |8
in marzo al teatro Argentina di Roma,
Prim‘attrice ¢ la signora Olga Navarro, gii
del teatro Guinasiam di Rio de Janeiro: |
altri attori sono: Giulia Belsani. la Vene-

ziani, 1l Russo, il Rosa, 1! Boari.

[LESE € 5

* La collezione di testi teatrali curara daj |
Teatro dell'Universita di Roma. che ha ga Eﬁ"""
intziato la pubblicazione di opere  dram. ’é"ﬂ.{f
matiche di autori iraliani e stranieri anti- BB
chi ¢ moderni, si arricchira presto di una
serie di volumetti biografici, illustranti ciog h
la vita e l'opera di famosi autori atwtori « B8
registt e “tecnict con brevi trawan sulla 1-1

: _ 2
regia, sulla scenografia, sul trucco e vii B ;:
dicendo ;ﬁﬁﬁ
S
’ R s = . .
* 11 27 gennaio prossimo, nel 40° annuale e <1
I‘-\.!.

dela morte di Gruseppe Verdi, sard raj- .
presentata al Volwsoper di Berlino, e per g@j
Y

ia prima volta in Germania. la Giotunns Eﬁ%

d ' Arco., ":{':‘:‘-
bl
I.'8 BCNNalo prossimo riprendera le PUu. -‘;L(:‘_“-:,

=]

blicazioni a Milano la rivista quindicinals fﬁ}-‘ﬁ.
i - 17y AL
dei Gut, Via consolare, organo dp batragl:a .

per il giovane teatro italiano. ,!5:;:"-,’.'"-_';_
'@};:!-“

. b E i “ar ke . L,_a.;"_
All'« Opéra » di Parigi & stato nominato Ea_r;.rq

: - . . ; z . .il.-"'."
nuovo direttore Louis: Laloy, ¢ all'« Ujh‘.'lxl _-;;IE_EJ
) L

Comique » M, Bruni. Ad Alfredo Corto: ihed
¢ stato aff:dato un importante incarico pres. |

so il Ministero delle Belle Arti o Vichy, S
Si dice che Jacques Tbert, gia direttore del. A
U Accademia francese a Villa Medici, sia S8
fuggito sul famoso proscato « Marsilia ,1f§£
I.'pi:r;unin nel Marocco '
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i
qk g
%

- [l Teatro drl]'[‘nit ersita anche quLH'J“
na si propone di rappresentare lavori drai
matict che al loro valore intrinseco e all’’n
(eresse scenico aggiungano anche un
sapore di curiositd letteraria. i,
E' in progetto, quindi, una moderna mes. B
sa 1n scena della Via maestr di Cécov, -.-::.
una riduzione drammatica da una o
di A'lan Poe (novella di Cut, per ora
vuol tacere 1l tirolo), un adattamento -:iu-
nico caricaturale e fursesco del romanzs B
In:}'_m!,lru sulle avventure di Buffalo Bill
infine una  riesumazione  della
Leonce di Buchner. 5.

Inoltre saranno rappresentate per la pri- §
ma leu due o tre novita assolute dj 10
VANL autori.
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GLI APPARECCHI CHE HANNO RISCOSSO
ALLA XII MOSTRA DELLA RADIO
IL PIU CLAMOROSO SUCCESSO

L'’APPARECCHIO UTILITARIO

ONDE CORTISSIME

{Compresas lasse radlo
siciyio abbonamente E1. A R,

“L'UGOLA D ORO

4 VALVYOLE
OCMNDE MEDIE - ONDE

Lo L3O

CORTE

nicha

LAPPARECCHIO PER TUTTI

5 VALVOLE
ONDE MEDIE - ONDE CORTE TROPICALI

ONDE CORTISSIME
L. 1347

[ Comprete lasse radiofoniche
sicluso abbonamenio E.|. A R )

Rt Fa

FILM presenta _
-',}.i.}-:; ' _ LY M S p—

L i

e b e
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Sty D'AMORE AR T kR o RRCEATO

. ARMANDO FALCONI, ROBERTO .o, z1TA SZELECZEY, ELisx. o0 KLARI TOLNAY, PAL JA- DI PAPA

s VILLA ,..Lnxg;-; ’n%mu' BETH SIMOR, JULIUS CSORTSS. VOR. MARGIT LADOMERSKY, con HANS MOSER LUCIE EN.
o ey l’:.hﬂ. AMLETO Pm EUGEN PATAKY, FRANZ KISS GLISH, T?{%%W{?H GLLEIBTREN.
e mmnnnm - LUX Regla di VICTOR V. BANKY Regla di ANDREAS TOTH

L SECONDO G WwPr P o HDYHA0-4n

Regla di HUBERT MARISCHEA

L'APPARECCHIO DI CLASSE

"
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MQOD.,

& VALVOLE
“ONDE MEDIE - ONDE CORTE TROPICAL

e L 1549
CARISCH S. A. - MILANDO
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CINEMATOGRAFO TEATRO

nosco. Vi ringrazio per
quanto riguarda ‘¢ Lla
gloriosa avventura» e

Fl
1

relio® il seguente tra-
filetto: «Un critichino ci-
nematogralico ci accusa

di scriveféictazza  del!

cgnunoe a Natale, si il-
lude di essere diventato

re. Forse & venuls il mo. che ritennero dj poterlo
mento di rivelare che
< Quartieri alti» & un li.

‘bro, scritto da Patti. Per

o, 3

= PP NGRS 5§ B
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Ingegnere milanesg — pernacchia, ecc.» Do- chetias col loro nome e - - : i ini ioni su Gente carica di pacchi punta che voi dite, an-
= : . : norina Elvi . ¢'ero aj tempi della mi. dessero iniormazic : : % ) |
7 Avelg letto sul Marc’Au. mando scusa alle signo- cognome tutte le volte ghe R d;';z:}i ﬂ;?ﬁ :E fﬂ!ngia;l o I::-itango che di voi come spettatore?. si incrocerd sormridendosi; che perchd fo non lo co-:

scili autoritratii.
fare utilmente;: e | loro Walbrook ér‘:;lltlug]iﬁ{:

versi sj rivolgevano al ~in. Germania.. Non  cosl

grande pubblico, m*vﬂﬂiﬁtmh’ﬂiﬁlﬂf

d lemere il
RS QrInone 4 Ragtdna Tettmrets AOTE

giudizio di qualsiasi ro- :
busto omgccione, Vene- genlo — Siete mollo gen-
b, dicendo ghle « Stret-

o di qualsiasi RS

# | b
¥

cesso, pem@echie, cac- quel'che mi rigucﬂ"lh: ri- ma'::ﬁ_"ﬂ#ﬂu rubriche; ﬁlﬁhﬁf'trudﬁ; e A Sen- onl gl

chetta @ #earacchio 4@ $endico illﬂ:llﬂ'ltlﬁ dj non tMm:‘lurnllo: For se’" I sibilit lig enza,_fcm_ _mm ?; :

bombardamento>. Lud leggerlo, o dinen difen- Patll osservera che fra s g qyon, tosiql WATBOT 8l egoismo EREES D'ae. Be

perd ha hefiflo «Quartigs derlo. Ma qualsiasiyli. ! rédationt dof eMarc Al i oo ynicq =

ri alt>PE gppunto pel bro aspira a@d essere %pl suddetti B“"'ﬁm ' e s, AEE e . .

chd & Wga abitudiiidato odiEIo iiiEse tes a?ggﬂﬁ IE;;%'ﬂi veder pu / . no- no fobu ci. drigheWetoporto n, 8,

magnificar ctaz enti che mi ‘ “ dizionari : : ot . KR b

ceszn:. IEE ::ernu:h?:i E:rmt::?:ﬁi d:finire ino. Paragone, D'accordo, ma gm“":‘?'l;::ﬂ Eérfnh;:?ﬁt che Clara Calamai rap- 8tro cTﬂm:i », Ef:l EC'-'E d} ﬁ;ﬁi‘ﬁ;hﬂi :::ﬁ? :rmi:: zln : ;:?J::LLZT;? pt‘::: ﬁ:i:iﬁm hmﬂm B

e le tcacchette», abbia- -dori e insapori. Colleghi Tneppure dall'dltra parte nicj difficilmente com. Presenti per voi L EEE;? o qL.:-j 7 di’ tacenere .I*’c:ravu'chep?u; tecipare soltanto con 124, Sqﬂ:ldriiu].fd.-‘fi": (orG
Lttt del €Marc'Aurelioy, della polemica una pro- di donna. Augurateyi dobblamo ricordarci t, ! |

mo magnilicato ¢Quar.
| tierj alti» Voj ingegne-
re milanese avendo let.
lo ¢id, mi chiedete: che
significa? Chiedo scusc
alle signore: si tratia di

prensibili per il profano.
Piacerebbe anche a me
consultare un simile di-
zionarietlo, per esempio
alla voce ¢ Produttore ».
Non so se rendo l'ideq;

buone jdee a una discus.
sione cinematografica.

fabbricante di cerami-
che avesse un grosso de.
bito con luj e che non
potendo pagarle gli man-
dasse, per ammansirlo
solto le feste, numerose

sfuggire: non bisogna
mai conlondere il cine.
ma italiano con la mag-
gioranza dej produttori
jtaliani, con quei produt.
tori che presto o tardi ri-

nautica della Sardegna, |
Cagliari »; -I:c:gpq ag.

Mario Giannelli, Coman-
do Truppe, Posta Militare
141 Z.»; «Cap. magg, Ni-

coletty Carlo e capo .’1}"."

porzione sussisterebbe se
sj trattasse dj accusare
questi classici di aver
corrotto il linguaggio dei
loro tempi; o mj sbaglio?
Concludo esprimendo il

dunque di non vederla
mai da vicino, Il destino
di tutti gli ideali & di an-
dare in pezzi non appena
la realtd li sfiori, Se io
avessi un ideale non lo

scusate Il celo (ne por-
lo sempre un pezzelto
in lasca, come si intui-
sce) mj @ testimone che
io sinceramente vi sli-
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Allegro spumante . Mi.
lano — Grazie della sim-
patia, ma vi avverto che

# una polemica, Da; una

mo. Qualora non lo a-

seguente timore, Dato

ma a lorza di vedere

porterei maj negli afiol.

tormeranno alle lero, fra.

sl » ¢] sigg. clienti sonoc

ceramiche, Percid, fin dai

che il fabbricante di ce-

le letlere indirizzate ad

S T

Belloni Angelo, Comando.

-
]~

| i Ercole i gid fatto prima, lo : tt - | T arlisti cinematograti 2N o Gen'o Ar. .
frarte 1 o Ercole vess gia foto prin lo S8uene O, Done che covd un produtcfe POLel Bl D Gove gt botegh, disko | primb i dicembre, ool el cemciograielco- 2 Batiagione Genio At SR
?qg;man.:e intuisco, | sione pud nascere an- todi polemic: del «Marco o sieate che cosa do- chiunque riesce ad en- lumdlcﬂlbgnc i nm::} f.; El;;i?u:umn aj r;]nstn nalments alla redoxioné . mate. Posie Mitiel 1 TR
8 relio» si compiacciono d'  ymoristi; ma non & pro- MENO POSS0 condividere 4 wore (Ad ogni modo di grano puo esser cerlo 4 | fava non potete prendere viere scelte fotoarale. o

¥ espressioni volgari, tal-
8 voita ‘disgustose; ha ag-
giunto che tali espres-
sioni s sono allogate nel
¥ linguaggio di certa gio.
ventd, ecc.,; ma per fa-
vore non chiedetemi im-

. S : el _ . fro Ng@ non prepara nessun __ Ser- M
mediatamente se Patlti missibile che le migliori detlo che secondo me ;0 compigcimento per SUre. parti e del vos : iquri . per naturalezza non si gelo. IR
abbia ragione o no, 1o renne da]hﬂtl'-durc‘ﬁure- una polemica & una bal- ;) S i ?:;n!eriiu x?a::n- ambiente? Facciamo tan. ?GEEEHEE? DZ?EHI_TEH‘QU” :1-1 -lfﬁlisi:mp;; ;::qlllcf deve. Bonare: laslinas Eﬂ;::tﬁgﬂiinﬂnuﬁ::alsgﬁ 3
mi interesso sovrattulto lios si lacciano rappre. taglia di argomenti, e . . 4o o Palmieri non !© Per il nostro ideale di le idee 4di e e d'mat' an?:liul altrimenti il vino si' ro. Reaq. Fanteria Marel h A
alla polemica, e cioé a gsentare, quando si frat- “m'ﬂ“g’:é ‘;‘-‘il‘,‘l mia “ﬁl' & inferiore al vostro. Se df'""“' éb?mﬂ:u che E:'}E Veneta 18916 — Per Concludo l:nh:-rr'npandnv.i vescerebbe dal bicchiere [ Battaglione; Posta Mi- i‘;

ia di vel- ' nione. Si il caso che Pt ¢l ricambi almeno n¢ : _ GO ! . 5 . sta Mi- 5
una battaglia *r::si::'iscn ta di una polemica (e s ST sy a suo tempo evitai scher. un piceolo bacio, fra i liscrizione all Albo dei che il film «Lucrezia © 1l Mezzo cappone per- |ilare 323 <Serg. Tab-

li, Percid mij

prio in gqueste circostan-
ze che dovele farvi so-
stituire dalle vosire do.
mestiche, Qualsias; po-
lemica & uno scontro di
argomentl e non di in-
sulti. Percid non & am-

cioé dj un lit'gio in pub

al solo' scopo di

le accuse di Patti non
avrd scrilto quesie righe
farmi
definire « umoristino » (o,
pegglo aricora, ¢ scardac.
chio») da una parte e
dall'dltra? Ebbene ' ho

vi avverto che due onni
fa «Film>» pubblicd un
tale dizionario compild-
to, a puntate, da Fran-
cesco Pasinetti).

Claudia Puricelli — Il

zosamente di rivelarvi la

di uscirne con un sdac-
chetto di farina, E indi-
pendentemente da ogni
altra considerazione, per.
ché non collocate il vo-
stro ideale in qualche
bella ragazza delle vo-

pregati di verilicare il re-
sto prima di uscire dal
negozio» <«Fortuna as-
sistimi, invidia crepa >,
ecc. Mi dispiace di delu-
dervi, ma ma zia Caroli.

giornalisti occorre che

ramiche non possa nep-
pure quest'anno pagare
il suo debito » Diamine .
direle - Per un vaselito o
per un portacenere? Era
meglio che nienle, da un
editore simile - v| rispon-

Borgia» non mi é pia-

me ed un piccione, scu.
sate. Il cappellino nata-
lizio di mia z'a Carelina
ralfigura mezzo cappone
e un bicchiere di barolo.
E' una deliziosq e augu-
rale natura moria, che

derebbe la ' sua dignitéa
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Aercporto n. 10, 1T
T.. Padovay «Capor.
Bartolozzi Giuseppe e
Aviere Berini Carlo, Co.
mando Armata del Po,
Quartiere Generale, Po-
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bia Valter, R. N. Vittorio'

. | s ' : > itos: si ' Va- 2t . - iy
nella redazione del plico) da Gigi il bullo. nome Ermanno, il quale y. o :dontitd di Tabarr. dignitosj silenzi del : ; . S di cadavere e dij simbolo. Ro. B
eMarc'Aurelio», il giorno E lpum? Deﬁi?jem fargli per le sue intemperanze . o 1':«‘& Lunard:l: fu per- lentino. dimostriale di Eﬁﬂl:lilfi: E-I;Jéz;:ulnfsn;u :?;:E;grrj Non guarnizioni dj caro- n‘u’;ﬂ:tn, e i ‘Jﬁzﬁ
in cu; | redattori decido- che di linguaggio & stato ' il giornalismo com ' ' ' ¥ i

_ > nolare
no di dare a Patii la ri-

_ . : : ‘ labo- ma onesto tuite le volte A
sposta che si merita. che sono sempre forite talita delle bel.tule Napo- cuella categoria di ue- — Ripeto anche a voi e cgé ::fl‘:.l'& slc:it:a :Dll-g.:chi Sy i t:"u 8. iome, i forma di ” Ior - slaine prom i I -
Scusate, Sembra che I'i- nel linguaggio di ceria letane; vuol dire che se minj che portano j loro che non presumo di im. "’."'cer BT :izf:;: al. film come <Lucrezia Bor. chetta. tografi deglj artisti, scu- SNl
morismo non sia conce- gioventll, e anche prima le cose velg?sserc al é&gm’t; nella tomba, ri- porre ai lettori i miel lglE::u 1;;[.31 E:ittn a?l'up- Sia ¥ il el eah. ; sate. Sarebbe un lavoro
p'bile senza un notevo- che il «Marc'Aurelio» e- Pegg'o gli chiedero di cevendone in cambio gustl cinematogratici. 2 segnarlo all'Ulficio degli Carlo Parisi . Salemo {roppo lungo, come dl-

le distacco dalle passio-
ni e dagli istinti; ho
spesso sentito dire che

difficile

; J - ; : C €
fra l'umorista e i suoi g sono ftrasferiti dal migiig, della mia denta- i.sieme con i vestili e @ condizione chg.?gi mi ‘vc:-strr:t cc:lhgrﬂ!m. SDIFLI- F‘.’“‘f“ - cnmg};. ghe sere d'invemo ac- ;?;?:ni’;n,t'imntn In alto
sentimenti esiste una ¢Marc'Aurelio» al voca. tura con le mogli, se merite. lasciate libero di affer- glia in mﬂdﬁ 1:}1:'"335[?' C’h 3 1::3.;:1:1::;1 gli stabl. cemio al fuoco, egli 'a- |
specie di freddo cristal- bolario dj certa gioven- voli. Su ¢La nascita di mare il contrario, Nulla nanle “'1:"'"3 ”dl un mio  limentl lFrc’de[GnE* S:’é‘ vrad letta, trascurando  Teggera  universitaria 3
lo, tersiss mo ma divise- ti o viceversa. E le G. lLa Palombara — Salomé» ho gi& dato di piu lacile che s_ml noto collega e Ex-ﬂﬂ;; vrucgr::r_mh:_ i nt?grul Leopardi e, forse, i tre- gog . Bologna — Non Ve 7
rio. Immagino dunque : ecacchette>? Per l'ultima giuoco del bigliardo, in. co, che mi detesia e ¢ specializzalj non 8i Pro- centisti minori. Scioc-

volgarucce o asimmetri-

5151558

¢« baif: a tortiglione» ecc,

gspressioni

Sostengo che 2
glabilire se

espulso dalla quasi to-

volersi lemporaneamente
assumere la dilesa delle
mie idee, della mia ia.

In quella mia risposta

ché non ero autorfzzato
a farlo. Appartenge a

uno scontrino col quale
avranno diriite di ritirar-
li nella valle di Giosafat,

parere lavorevole Iprse

Virgilio Gigli . Catania

Posso permettervi dj dire
che ¢La gloriosa avven-
tura » & un bel film, ma

ca prolessione retribuita,

plicazione del contratio
giornalistico. Non chiede-
temi nulla, per ora, sulia

io detesto Tanto si so-

averlo eredilato. Povero

oggetli smarriti.

pengono di assumere al

ting @ di prezzemolo; e-
ventualmente uno spil-

— La wvostra lettera' a
Nazzari & stata trasmes-
sa In ung di queste lun-

e 1

. b
B

Romanus — Non pwl

ceva l'uomo senza brac-
cia, al bandito che gli

e e i | L e et sy

N il

do come potremmo in-

Ly Lr
Pl Wl K
e,

gelidj volt: degli umori- volta, chiedo scusa alle volevo scherzosamente & troppo tardi per ricre- vece, le nosire opiaioni 10 o N | e d chezze, Scrivo anchio 4.0 | cinema di Bolo- L5
sti che stannoc per ri- signore. Anche l'umori- avvertirvi che una folo- dermi Mi divertite quan- collimino; e se cid non mlgli}?nn, o u;;g;ntﬁ tri, Ecuaulei.r - n;nn o Ell- spessissimo  ai divi, al 'gna ad arricchire i loro :
spondere a Patti, e vedo sta ha le sue licenze. grafia con autografo do dichiarate che i nudi fosse potremmo sempre Tre, €2 st llil.n RN nammlc:};g_lrr:: I.ffc.’ . gn;n ¢ solo perfido SCOPO di programmi con spettaco:

i loro pensieri. Astuzie Boccaccio se ne prese non si chama <autori- (o quasi) che si vede- trovarci diaccordo su he;, [avato _ui'npr. © lerriblle, Vi 81 VEcono contenderlj per qualche .- g varietd, riducendsg

di vecchi e innacenze di parecchie nel genere e- traito», Soltanto un qua. vano in questo film non qualche graziosa biondi- di leggervi aasi ::m;? produttori  che F”S‘D istante dalla ¢ Domenica contemporaneamente—ii

bambinj vi Ricd dro i il sepab.  {acev@mosonore [Elles, na Nutncle ana cerla gf Ti . prego Sl O ¥ Sl - prezz@.dei_biglieiti

mano; da P& rodotto 38 stesso) za de! n 8 | M8 come scrit- |8 ' '_ | eserci
apparenieiné o Fagienevo!ments a- di L ap | — oso la-

i si aflads are ad essere defis’ so di | BRGE - gliore di Bolo-

Ed ecco : ra» ' :

""%&dﬁ_irrllru:lﬂ?.ﬁ"_ﬂf le .
H"?'%HE? Bisglito,
N ‘n und bella Ina’ che
dopo umd pil *o"“meno
lunge scggiorno fra gli
specchj della sua came-
ra i dichiara finalmente

del « Marcli
no pensalo "GRBRES
e qualcuno di 98 es

ma: €Ho ic quel che [o
per Ercole Patti. Chic-
miamolo critichino», <D:-

S lltimatum, SiNc
Grazie della 5i
Non vivo che di simpa-
tia e dj rinunzie. E fra

(=] pi -.r..
briaca?». Dilticile rispon-
dere a domande simili.

H-dcw‘ c . . i
?vI::;:u Delnisi Alle lettrici, che desi-
R derano diventare madri-

mettere film c¢ome «Lla
gloricsa avventura» e
¢ Capitan Furia®» sullo

da Don Chisciolte; e nen
suggerisco a nessuno di
leggere questio passo

se le donne giudicano

queste cose con maggic- , : ey ne di guerra di nostri Mandatec istruzioni.
ciamo — propone un al. dopo colozione. Giocac- pronta ad uscire noi re severitd perché han. stesso piano di « Ombte due giorni sar& Nalale, i 3 Elt:u;; hch:m“h ;;32 7
tro — che «Quart'eri ai- chino Bellj e Carlo Por- non ammiriamo scltanto no pitl soft'occhio i ter- rosse» che cosa dovrei- passeri e j creditori pi. TG DRI, G129 a Glllﬁﬂp'pﬁ Marotta
ti» & par noj sinonimo di la slgnora Luisa o la s'- mini dj se mi chie- goleranno sulla neve. Salemo sia l'uomo d. .

ta” chiamarono la <¢cac- aragone. Non rispondere
i & = . . sy P e - "'I..':"
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|, lasclando V'altra quasi all’oscuro. Se
~ anche { termini dj pace, rassegnazio-
| -'?".' attesa, avessero avulo la stessa

Palcosconico di k

“Re Tabor"

[1 nucleo londamentiale di gquesto
nuovo drammag di Cesare Giulio Viola
@ il contrasto delle mentalita, che agi-
tano il nostro mondo. Da un lato lo
spirito della storia, che sosginge ad
alle prove, per la conquisia del pri-
mato di razza della liberta di popoloe,
della gloria spirituale, dall altra lo spi-
ritc della cronaca, il sentimenio egoi.
stico degli uomini, paghi della propria
vila e chiusj in essa. Re Tabor & da
venti anni esiliato nel castelle di Wal-
berg dopo una guerra perduta. Ma
pure nell'esilio il veechio re coltiva nzl
proprio cuore e in quello dej suoj fe-
deli, non tante la speranza della re-
surrezione dinastica, quanto la certez.

za della resurrezione spirituale della’

sua gente. Suo liglio Demetrio non la
pensa cosl. Scacciato dal palazzo rea-
le, egli si adagia nelle circostanze =
sposa una millardaria americana, Pen-
sa a sé, al proprio avvenire alla tran.
quillit&d della sua vita, oramaj assicu.
rata o un successo: quello del denaro.
Al padre che lo incila a pensare a
ben piu alti doveri, Demetrio risponde
che tutio cid, per lui, & sorpassato, E
rinuncia al trono per sé& e | suoi di-
scendenti, Al suo posto, il diritto di
principe eredilario viene assunic dal
fratello minore Mladi, Finalmente il
gran giorno, tanto atteso da Re Tabor
viene. [l popolo richiama il suc re. La
guerra. sia per essere scatenala g tuiti
sentono che alle bandiere di guerra &
necessario lo spirito antico della stirpe,
rappresentata dal vecchio esule re. La
guerrd poi non volge felicemente. Tan-
to che a un certo punto, Re Tabor
sta per capitolare. Ma gli viene recala
la notizia della morte del principe
Mladi, caduto eroicamente alla testa
dei suoj soldati. Questo sacrificio, che
rievoca alla mente del re mille e mille
altri sacrifici consimili, lo decide a rac-
cogliere le sue forze, per resistere lino
alla fine, E cosl, dalla disperazione,
egli vola alla vittoria, Dopo di che, as.
sicurata al suo popolo una lunga era
di pace, Re Tabor prega ancora De-
metrio di assumere la eredita del tro-
no Demetric che aveva fatto proles-
sione di pacifismo a oltranza, ma che
‘pure aveva fatto il suo dovere di sol.
dato, pud assumere il pondo della co-
tona ora che la pace & assicuraia.

] termini guerra e pace, i pensieri:
rassegnazione o conquista, le menta-
lith: fare e aspettare, ecco rispettiva.
onisti e gl{ antagonisti
del dramma. Questa nobile opera ha
un solo difetto: quello dj avere ful.
crato l'attenzione degli spettatori sol-
tanto su una sola categoria di pensie-

anza deglj antitetici di guerrq,
a azione, unda pil persuasiva

evidenza avrebbe avuto il dramma.
Che tultavig supera anche i propri di.
felti e arriva alla convinzione e all'ap-
plauso per la forza dell'autore, per le
belle cose che egli fa dire aj suoi per-
sonaggi, per una severg cosc!enza leaq-
irale che domina ogni scena. Renzo
Ricci ha dato in questa tragedia mo.
derna una delle sue pilt belle inter-
pretazioni, ottenendo anche applausi a
scena aperia. Bene tutti gli dltri dalla
Magni,al di Luca alla Brignone dal
Bianchi al Brizzolari al Ciapini, al Pia-
monti. I| dramma avrd molte repliche.

“Vita privata
di um uwowo celebre’’

Un divo cinematogralico” di quelli
che impersonano lideale dell'amore,
alla fine di ogni sueo {ilm scompare e
tutti vorrebbero sapere dove va Lo
stracrdinario si & che, perfino le donne
del suo cuore, o almeno quelle che
al suo cuore credono di avere qualche
diritto, ignorano la meta di quelle sue
misteriose peregrinazioni. Il dive Rail
Gregor ha un mistero, Il mistero e
questo: che egli ha famiglia, possiede
un albergo e delle tenute in campagna
e si chiama Riccardine, Quando il fa-
iale Rali ha finito di lavorare, depone
la sua maschera romantita e diventa
un Riccardino campesire qualunque.
Sua moglie ignora quale sia il suo
mestiere s cosl pure la liglia che sla
per andar sposa. La caratteristica della
commedia & di presentare le due fac-
ce dell'uomo. L'uomo come &, ¢ luomo
come vorrebbe essere, Oppure, /'uomo
come & e 'uomo come {| mondo vuole
che sia. Perché la moglie ignora? E'
intuitive: ignora perché Riecordino pre-
lerisce non avere seccature di gelosia.
Sono passat; diciassetle annj ed égli
continua a recitare la solita comme.
dia. Ma una soluzione ¢i deve pure
essere. L'autore la trova per episodi
comici pit o meno fantastici. Alla line
Riccardino sopprime del tutio Ralf, La
commedia & d| <«situazione », senza
pretese filosoliche. 5i gipva di spunti
ironici molto garbati di trovate sce-
niche gustose. L'interpretazione della
compagnia Ricci & stata oftima Oltre
a Renzo Ricci che ha detlo la sua
parte con la scioltezza, la vivacita e
il colore che gli sono propri, ricordiamo
il Brizzolari il Bianchj in una riuscita
macchietta, la Magnj e la Mazzoni, La

commedia si replica,
Gher.

Ai lettori: Quando ‘avrete letto
" FILM  anandatelo ai soldati che
conoscete oppure all'Ullicio gior-
nali truppe del Min'stero dellc
Cultura Popolare, Roma, che lo
invierds ai combattenti,

Oretta Fiume i una inquadratura di ” Ragazza che dorme ”

(Produz. Pisorno . disiribuz, Cine Tirrenia)

Nel film ¢ La tragedia del K, 2», in
una certa scena il paracadute dello
signora paurosa si apre: costernazione
generale. Ma un ufficiale di bordo
rassicura 14 signora dicendo che lo ri-
metterd a posto lul, e se lo porta in
cabina per ripiegarlo. Poi di quesio
paracadute si serve il falso generale
sudamericano quande si bulta dal fi-
nesirino, dopo aver ucciso i piloti del-
|'aeroplanc transoceanico; ma allorche
i passeggeri si accorgono che il lalso

" generale si & lanciato dal terrazzino

e quindi si & messo in salvo, il ra.
gazzo prodigio c¢onfessa di aver ta-
gliato una striscia al paracadute per
attutire il suono del sassofono, Ma
quando ha tagliato questa striscica se
'ulficiale aveva rimesso a posto ilt
paracadute ? (Costanzg Minutolo, corse
Giulio Cesare 3.4, Genova).

E' esatto: il giovime violinista prodigio
non poteva aver tagliato la striscia in aliro
momento te non quando il paracadute é sla-
to frovato aperto; ma allora, come mar non
se w'é accorto Pufficiale che I'ba ripregato?
T uttavia I'errore soltenziagle mon sta in €10,
ma nel farto che un paracadute aprendost
prima d'essere adoperato non puo pik servy-
re: se il congegmo di sicurezza, che lo tiene
chiuso emtro l'apposita custodia, st apre per
un qualungue accidente, il paracadute non s
pud pit rimetter dewiro. Ne abbiamo un
pratico esempio mel film di aviazione tede.
rco DIII 88 dove wno dei due piloti del.
Papparecchio da bombardamento, eisendo-
glisi aperto il paracadute, non puc pis
[anciarsi mel wwoto ed @ costretio ad ai.
terrare, rischiando il pericolo di saltare in
avia con iusto Paeroplano, E' strano, inol.
tre, che la sorveglianza dei passeggeri, da
parte del persomale di bordo, sia cosi Ira
reuratd ¢ che chiungue possa accedere in
guel terrazzino belvedere col pericolo di
farsi portar via dal vemio.

" &k %

Nel film « La casa del peccato» Um.
berto Melnati uscendo di casa, dopo
avervi lasciato Amedeo Nazzari, in.
contra Giuseppe Porellj sul portone e
si mette a parlare con lui. Improvvi-
saments scoppia un violento acquaz.
zone e per istrada si vede un uomo
in maniche di camicia, Come mai?
(Marie Gennari, corso Garibaldi 117,
Milano),

Nonm vi & cepitato mai d'essere sorpreso
dalla pioggia senza ombrello ¢ semza im-
permeabile? Quell'uomo era anche senza
glacca, cosa natwralissima, durante la sta.
grone eshiva,

W W W

Nel film «Non me lo dire» trala.
sciando alcuni ¢ peli » troppo evidenti,
ve ne segnalo uno che credo pochi
hanno notato.. Macario, nell'osteria,
non avendo denaro con il quale pa-
gare | dannk latti all'oste, offre a que-

sti l'infernale macchina da scrivere.
Vediamo allora l'oste alzare il coper-
chio della macchina, battere circa sette
lettere, @ po! ricopriria senza nemme-
no spostare il carrello. Credo sia im-
possibile, dato che si tratla «di una
macchina portatile richiuderla senza
rimuovere il carrello spostato per il
iratto di sette leltere, (Mario di Linaltu,
Cineguf, Trieste), )

Avete ragione: infatti il carrello é sialo
rimesso & posto ira una vipresa e Vdlira
della scena, E' strano, poj, cbe 1 tre liran:
ni di Macario (che, mel trucco, voglione
fmitare 1 fratelli Marx) mon si accorgons
di riavere sotto mano la macching da scrr
vere gid da loro preparatz contro Macarto

Vi segnalo il seguente «pelo» nel
lilm ¢ La taverna della Giamaica» e
precisamente nella scena in cui Joss
(il capo della locanda Giamaica) chie-
de ai suoci uominj do quanto tempo
lavorano per lui, rivolgendosi al gio-
vane tenente di vascello, travestito da
credone gli chiede da quanti mesi si
trova al suo servizio: pol aggiunge:
¢ sono esattamente: dug mesi, setle
seltimane e quaraniasette giornj che
tu lavori per me | ». Non sarebbe stato
pill semplice dire: 5 mesi o 6 glomi?
(Liena Dozzi, Venerzia).

Pin semplice ancora sarebbe stato dire:
« SOM0 cingue mesi o poco pin», fenzia
specificare il tempo; ma [oss voieva es.
sere esatto fino all'esagerazione: cio é an-
cha daccordo col swo caraitere ¢ lo richie-
de la scena.

U J

Nel film «La dama e il cow.boy »,
quando Mary, la figlia del candidato
alle elezioni, & costretta per ordine del
padre, a lasciare la cittd in seguito
allo scandalo della serata precedente
in un pubblico locale, sj vede un areo-
plano sul quale essa viaggia e che
dovrebbe essere  per passeggern, ma
che & pid p lo di un geroplane da
caccial Forse che data la posizione
del padre, Mary poteva disporre di un
apparecchio privato ? P

Nel film di Gambino «ll segreto di
Villa Paradiso» sul distributore di
benzina dove si riforniscono i tre po-
liziatti argentini, si vede attaccata la
targa dell’'EN.I.T. (Ente Nazionale In.
dustrie Turistiche). E siomo a Monte-
video! |1 (Maric Silvestri, viale Co.
stanzo Ciamo 153, Pescara),

Mary (Merle Oberon) poteva disporre
di un apparecchio privato . infasti con que-
sto ella si reca im uma proprietd paserna
in riva'a mare, sulla costa californtana

Il « peloy riguardante il fidm 1l se
di Villa Paradiso 2 stato gid da moi
mentlp 'n Amo degli scorsi numen
Ly an m »,
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evilerete cosi

LARINGITI, TOSSI
RAFFREDDORI
e ogni
AFFEZIONE
BRONCHIALE
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LA CADUTA DEI CAPELLI E* VINTA

Se i vostri capelli sono radi o de-

. boli, se la forfora ne affretts Ia
- cadula, é urgente nutrire con la
Bulbocapillina il cuocio capelluto.
La Bulbocapillina, preparato scien-
tifico a base vitaminica, agisce ra-

~ pidamente su tutti i fenomeni che
~ sono la causa della perdita dei

capelli. La Bulbocapillina consi-

~ vendita nelle migliori farmacie e
s  profumerie.

|
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B cluse nell'epopea delle Cinque Giornate.

I ha tenuto 1n tanto conto

B con 1 soggetti pit disparati, di tentativi su

i
L
.
3

IIEHTII'III(IO PER FUMATORI !
NICO AL MONDO -
0 DEI DENTI PRODOTIO DALLA NICOTINA

LA MODA CINEMATOGRAFO

Poiché 1] titolo & tale da giustihcare una
querela per calunnia converrd subito spie.
gare che la teppa & metaforica: cosi si
chiamava un gruppo di giovani della mi-
gliore societi milanese che intorno :lll 1840
si era riunita in associazione patriottica
che preparava il clima ardente che si con

Alla rievocazione di questo episodio sto-
rico, naturalmente arricchito di per-onagg!
o da una vicenda di fantasia. sta attenden:
do Corrado d'Errico. 11 film & gid in avan.
zata lavorazione e una buora parte della
storia & gid divenuta negativo pronto pet
] montaggio.

Di d'Errico avemmo a lodare un anno

fa il coraggioso tentativo di Procesio - ¢
morte di Socrate che s¢ non si & concluso
con un grande successo popolare ¢i ha dato
perd un documento notevole dell’arte di
Ermete Zacconi ¢ forse un esempio di co-
me debbano essere condotte certe imprese
a caratters quasi documentario, Lo scopo
del film era, soprattutto, di conservare la
mirabile interpretazione der Dialoghi di
Platone : argomento questo che interessa un
pubblico limitato ma scelto, D Ernco si
tenne allo scopo e fece di rutto per non
traviare con digressioni personali quello che
era il clima delia Rara
mente un r:;g;:i:-‘.l;l. ¢ stato tanto modesto ¢
lo idee altrui.

Questa volta siamo venuti alla Scalera
pit per lui che per il film. I registi gio.
vani: quelli che poco hanno saputo espri-
mere della loro personalitd c¢i interessano
sempre di pia di qualcuno troppo sicuro,
roppo  adagiato in un mestiere che non
gli permetterd pericolose esperienze, Non
¢ questo i1l caso di d'Errico poiché -la sua
carriera non & che una serie di esperienze

[ApPpPIc sentazione.

tem: facili e difficili, Se un appunto gli
si pud fare, si dovra forse dire che la sua
attivitd iniziale ha mancato di metodo:
ma 1l metodo, purtroppo, non ¢ sempre
serseguibile’ nel nostro cinematografo.

Scrivere della personalita di un regista
non ¢ mai una cosa facile, specialmente nei
confronti del pubblico che vede con stu-
pore il severo cronista trasformarsi quando
¢ posto di fronte non all’'opera ma all'uo-
mo. Eppure simile apparente contradd'zione
non deve stupire nessuno che se di fronte
a un'opera mancata il critico s1 ammanta
di tutta la sua severita e sula giudizi che
vorrebbero essere definitivi di fronte al-
'autore le conclusioni non potranno non
essere altrettanto severe.

Una certa familiaritd ci unisce da qualche
tempo a d'Errico: abbiamo imparato a co-

l noscere di luwi le migliort ambizioni, 1 pro-

positi piu audaci. Ogni uomo che fa pro-
fess'one d'arte ha in un mondo da
esprimere: un mondo che meraviglierd co-
loro che si sono limitati ad osservare su-
perficiaimente le sue opere precedenti. D'Er-
rico ba cerramente una preparazione note-
vole, viene dal giornalismo migliore, ha
fatto le sue prove anche nella regia tea-
trale. Come si pud non tenere conto delle
sue aspirazioni e aver fiducia in quello che
potra fare?

Del resto non abbiamo mai creduto ai
precedenti come indizio dehnitivo: neppu-
re durante 1 nostri studi di diritto. Tanto
pussiamo lepnerne conto in arte pot-
ché la storia della letteratura ¢ piena di
giovani di grandi promesse che nulla’ man-
tennero € di grandi poeti che ai primi versi
prometrevano assar poco, “E° ancora meno
il caso di renérne conto in cinematografo
dove troppi fartor! estranei influiscono sui

LAVOLO,

S

IMend

risultatt del

o

| La Compagnia della Teppa & riunita in
und antica sacrestua: l'ambiente ¢ polve-
r0s0 ¢ un po’ muffito, come si conviene
a un luogo di segreti conversari, Vi sotno
tutro intorno deglt arredi sacri in disordine,
un antico tavolo, una sbiadita pala d'al-
tare. La scena ¢ illuminata da cinque can-
dele sorrette da un antico candeliere a stelo

§ alnssimo,

L glovani cospiratori sono riuniti intorno
al tavolo. La seduta & drammatica: sem-
bra che i nomi di aleuni di loro siano
stati scoperti € che ai due capi convenga di
fuggire.

L'atmosfera somiglia a quella di Roman-
tictsmo. 1 glovani indossano quegli abiti
che sembravano fatti soltanto per ben fi-
gurare nei salott ¢ che invece si dimostra-
rono adattissimi anche all'uso del'e¢ armi.
E" strino come wvi sia poca relazione fra
i cappelli a staio e il calore delle teste che
li sorreggevano. Ci ¢ sempre venuto fatto
di pensare che gli eroi romantici del no-
stro- Risorgimento abbiano dovuto gid fare
un sforzo notevole per superare il clima
dererminato dagli abiti che indossavano.

La scena che si sta girando ¢ drammat-
ca: di un tono drammatico sobrio, raccolto
in poche parole e in pochissimi gesti, Oc:
corre una mano assal sicura per dominare
questa materia che pud facilmente scivola-
ve fra le dita e cadere al suolo pesante.
mente, con retorico fragore, D'Errico  ha
prazzato la macchina in un angolo e adesso,
§ con 1'occhio incollato al mirino dispone la
massa degli attori in campo. Costantini e
Rimoldi, 1 due protagonisti sono al centro
del gruppo, ¢ man mano si dispongono in-
torno a loro wuttn gl altri,

D'Errico viene dal documentario. anche
S¢ Non 10 sapessimo Ce ne accorgeremmo
dalla considerazione in cui tiene la macchina
da presa, Soltanto quando g riuscito a di-
sporre perfettamente la massa e quando ha
controllato allo scrupolo 1l valore dell'in.
quadratura abbandona la macchina all'ope-
ratore. Mentre si ritoccano le luci i} regista
passa da un attore all’altro, grida due brevi
patole, corregge un atteggiamento, modera
soprattutto  'impeto  degli  interpreri. - Ri-
vela un mestiere sicuro a servizio di un ra-
ziocinio che mon soffre di facili entusidsmi.

Quando ba terminato il lavoro preparato
rio, girare ¢ un fatto di pochi minut. La
macching carrella e panoramica il RIUppo
che nella sua composizione ¢ gia quadro, Un
quadro che crediamo di avere veduto en-
tro - una cornice dorata. Forse nel salotto di
una vecchia zia

U. de Franciscis

e, w1 Lo

" P

Imperio Argenting in una scena dj “ Tosca”, (Produzione Scalera-Fra Film:
fotogratia Pesce)

ILA MIOIDA

CGIOIELL]I NOSTRI

Sono poche, o credo le donne che
non subiscono il lascino dei gioielli e
per parte mia quando senio una mia
simile osteniare la sug indilierenza per
le pietre preziose, non posso Idare o
menc di ripensare aila favola della
volpe e dell'uva troppo acerba. Penso
che gia Eva nel paradiso terrestre
debba aver cercato i sassolini piu scin-
tillanti e colorati per legarli ad uno
dej suo! lunghj biondissimi capelli e
farsene un monile, e che abbia rim-
pilanto di non poter lermare suj fili
d'erba le goccie di rugiada fragili e
preziose piu limpide del piu puro dia.
manle. Figlie di Evag & logich che ci
sia rimasia di quesia nostra lontana
madre la lacilitd a soccombere alle
tentazioni, o per ic meno a spenzolarci
sull'abisso della tentazione, anche se
poi molti freni inibitori giungono in
buon punto a salvarci all’ultime tuffo.

lo non ho nessuna difficoltd a con-
tessare che i gioiellj esercitano un gran
lascino su di me e che se questo mi
tosse possibile, vorrei averne una vera
coilezione, ma devo anche aggiungere
che non & la grossezza di una pietra
o il suo valore intrinseco che mi in-
vita, ma piuttosto il suo colore il modc
come viene presentata. Non il plating,
o loro, o l'argento. mi attirano per il
loro valore, ma quel che la mano del-
l'uomo seppe Irarre da queste materie
preziose che possono appdrire interes.
santi solo quando il gusto lo spirito,
l'intelligenza dell’'uom lor abbfano
dato un'anima. Cosi, non ho mai guar-
dato per pid di un attimo il grosso,
gelido, e diciameo pure stupido bril-
lante, montate sul filo di platino che
sembra ed & un investimento di capi-
tale piuttosto che un giciello, ma ho
sostato lungamente davanti al cristallo
dj una vetrina, dove | metalli preziosi
e le pietre perdevano la loro materia.
lita per diventare qualcosa di delicale
e squisito qualcosa che parlava il puro
linguaggio della bellezza

Ho avuto occasione di vedere in
Europa e in America, | giocielli degli
artelici piu famosi, le pietre pil rare,
non solo, ma addirittura uniche, tesori
reali e imperiali e piu velte ho dovulo
ammirdare senza alcunag restrizione mo.-
nili nei qual; la preziosita della ma-
teria e il gusto'dj un creatore ispirato
sl univano per un risultato perfetlto. Ma
'emozione piu profonda in quesio cam.
po l'ho provata di recente ammirando
i gloielli creati in llalia da una donna.
Avevo gia vedute pubblicate in varie
riviste, le riproduzioni {otografiche di
alcuni gioielli di Margherita e quel
poco mj aveva invoglialo ad ammirarli
non piu in immagine ma nella loro
realtd. Finalmente si & presentala 1'dc.
casione e in un salotto tutto drappeg-
giato dj chiari tendaggi, su un basso
tavelo di marmo rosa si sono ammas-
sati astucci di forma nuova di morbida
pelle scamosciata di ogni colore ognu-
no dei qualj racchiudeva un piceolo
tesoro, La prima impressione che si
prova davanti ai gicielli di Margherita
& che le malerie adoperate abbiano
perso le loro caratteristiche tipiche. di
peso e di durezza, per diventare qual.
cosa di assolutamente docile nelle ma-
ni della creatrice, animata dal soffio
deil’ispirazione pil geniale. Il gioiello
trattato in questo modo diventa quasi
caldo di vita e quindi commovente

[l fiore @ uno dei motivi preferiti di
quest artistg e quando le sue mani tol-
gono da un grande astuccio un ramo
di orchidee d'oro e di brillanti sembra
proprio che le corolle sieno in quel.
'attimo  sbocciale senza [atica dalle
sue dita. [ petali d'oro sono lievi ¢ mo.

dellati con amore, il cuore della co-
rollg & tutle un Iremilo di brillantini
incastonati montature snodate, il
ramo stesso che sopporta le orchidee
e un sottile filo d'oro, cosl che quando
il gioiello & appuntato sul seno, ba-
stera il respiro a far palpitare i liori.
Del resto tuttj 1 giolelli di Margherita
obbediscono a questia legge di movi-
mento, che li g cosl diversi dai comuni
gioielli, Sono tutti snodatj e leggeri e
palpitanti,

A volte il suo gusto si avvicina al
gusto d: cerli monili orientali un po’
barbari dove loro si accoppia alle
pieire colorate in un elletio pittorico
quanto mai decorativo come in un
collare che la scendere da un lilo di
gross: chicchi di giada rosa, una spe-
cie di bavaglino scintillante. Esaminato

vicino esso si rivela lormato da mi-
iarlalle dalle ali snodate, tem-
pestate d: rubini, zallirl smeraidi
brillanti La collana &+ completata da
orecchini e braccialettoe del medesimo
slile. Tutto l'insieme & bello e gaio, e
in cuor mio voglio sperare che la‘don-

< U

£
= 5

nag per cui questi gioielli song stati
creatli, sia davvero degna di ianto
splendore

Margherita m: dice che non ha mai
molto da mostrare perché le sue cose
pill belle sono in dosso alle piu belle
donne dltalia. Infatti { suoi gioielli
sono generalmente creali velta a volta
per ogni donna non sono anonimi, ma
pensali e realizzati in accordo col tipo
di chi dovra portarli.

Fra 1 gioiell; meno importanti, ma
di una novita assoluta, ho ammirato
un anello formato da due tili d'oro sui
quali sono lissate tante piccole corolle
d'oro dal cuore dj pietre preziose co-
lorate, che formano un mazzolino di
liori abbastanza grosso e tintinnante:
un anello giovane e primaverile che
ogni donnd vorrebbe possedere. Pre-
ziosi nella loro leggerezza cerea due
braccialettini che van portati uno per
polso, alli tre dita, di una tenue fili-
grana doro tempestala di brillanti, Li
vedo in londo alle maniche attillate di
un abito di velluto nero, o su un fra-
gile polso nudo solcato da' vene az-
zZurre.

La visita g Margherita ha avuto per
me un inleresse grandissimo perche
proprio irr questo periodo in culi il pro-
blema della moda italiana si avvia
varso una soluziong che speriamo vit-
loriosa e vicina, mi ha dimostrato che
abbiamo in Italia elementi creatori di
una classe veramente internazionale.
Anche se al momento atluale la moda
italiona, per ovvie ragioni, non potrd
liorire con lo splendore desideraio @
bene si sappia che militano nelle file
di questa moda, elementi capaci di
creare qualcosa che potrd rappresen-
lare la perfezione di un lusso spinto
lino alla sua espressione pill estrema,
senza limitazioni di costo senza cal-
coli che possano tagliare le ali alla
tantasia. E di fantasia. di originalitd,
di rallinatezza, la moda italiana hg bi-
sogno per imporsi non solo da noi,
ma all’'estero dove, quando la tempe-
sta 8{ sardr quietata, ci si gquarderd in
giro per vedere chi abbia raccolto il
caduto sceliro della moda francese. La
nosira moda dovra allora apparire
bella, giovane, ricca, sorretta da una
organizzazione e da un'atirezzatura
periette pronta a tutle le vittorie e «
tutte le conquiste, E Margherita potrd
allora vantarsi di aver Portato a que-
stopera meravigliosa, un contributo
veramente prezioso

VYera
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L'ordine de] giomo diretioriale parla
chiaro ; bisogna intervistare il regista

nuovo cortometraggio del quale si so.
noc occupali aicuni giornali, compress
il nesilro, con particolare interesgse.
Ecco lare un'intervisia, non & cosa dif.
ficlle; ma noi, adesso ¢| troviamo in
una situazione abbastanza curiosa: of
sembra di dover intervistare ung perso-
na dj lamiglia tanta & l'amicizia che ¢
lega a Giorgio V, Chili regista de
¢ La leggenda della Primaveras Di
questo giovane conosciamo molte cose:
sappiamo gia quali sono le sue fen.
denze, i suoi gusti arlistici: e sappia-
mo mollc bene quali e quante lotfe
abbia dovuto sostenere per glungers
alla affermazione odierna, Poiché ogni
giovane che abbia intenzione di pene-
irare nel campo trincerato del cinema.
togralo deve sapersi adattare ai sacri-
f.ci piu duri, possiamo aflermare che
Giorgio V. Chilj possiede — in questo
52nso — unqg tempra meravigliosa di
combatiente. Egli ha lottato con corag-
gio, con tutle le sue forze: e solo dopo
alcuni anni & riusc'to a raccogliere la
prima viltoria.

Il regista de ¢« La leggendd della Pri-
mavera» & nato a Bologna 22 anni fa.
Si pud ritenere un figlio d'arte poiché
Suo padre e slato dretftore tecnico di
alcune compagnie teatrali. Ha iniziate
la sua attivitd cinematografica a Bo-
logna realizzando alecuni cortometraggi
di formato ridotto. Chili & stato domi-
nato dalla passionaccia del cinemato.
graio dalla pia tenera eta. E, infatti.
realizzd il suo primo filmetto quando
aveva quattordici ann: ¢ in un'epoca
In cui nessunc gii credeva. Solo il Di-
rettore di « Film » — allera critico cine-
matogralico al « Resto del Carlino» —
lo fece conoscere al pubblico e ne in.
coraggid l'ardimento. Da quell'arrab-
biato cinedilettante qual’era, Chili pro-
pago la scintilla del cinematografo fra
} giovanj dell’Emilia- Continud a req-
lizzare i suci cortometraggi ajutato dal
Cine-Guf dj Bologna e si acquistd una
certa notorieta in quel pitioresco am-

oienite goliardico. Ne! 1935  all'inizie
del| conilitto italo.etiopice, produsse un
ilm di propaganda intitolato <« Giovi-

k
nezza », che oitenne un oftimo succes-
so ed jncontrd l'approvazione di nu.
merose personalitd del campe della
politica ¢ della culturg,

Venuto a Roma, G. V. C. frequenta
1 corsi del Centro. Sperimeniale come
allieve operatore Poi entra nella pro-
duzione in qualita di ajulo-regista per
alcuni film di passo normale, Gli ab-
piamo chiesto a quali di questi film
na partecipato::

— lo non ne ho colpa — ¢i ha rispo-,
sto  Chili. Conlesso di aver latlo

| ajuto regista ma hon oso dire per
quali produzioni.
Chili non =i precccupa della’ durata

_ vorazione o del costo dj quesio
suo primo ftlm. La durata della lavo-
razione & calcolata per crca due mesy
il film sara lunge mille metri, essendo
costituita di 150 inguadrature. Questo
giovanissimo regista. ha la fortuna di
poter lavorare con calma e con la
massima tranquillitd. Egli non ha iretla
di terminare il suo hlm, cosl come non
ne ha avuta nel cammino percorso sifl
qui. La preparazione artistica de €LG
leggenda della Primavera » e slata ac
curatissima, Tanto il regista quanio
'cperatore Nebiolo hanng dedicaio
molte ore di tempo allo studio delle
luci, ispirandosi — nella loro oSSeryss
zione — ad alcuni famosi quadsn di
Rembrandt e di Guido Reni. Il soggetio
& stato tratto dalla mitologia e racconia
la storiq di Persefone e di Ade. Tutli
gli autori che hanno parlate di quesia

11im

mito soneo stati compulsati: dai pid an=—§

tichi ai moderni.

Dépo questo film — augurandosi di
lrovaire un produtiore intelligente che
lo sappia affiancare — Giorgio V, Chili
pensa di realizzare un film intimisia
italiano ; italiano e intimista nel sense
di voler riprodurre la nostra vera Vild,
senza tabarini automobili lussose &
—- soprattutic — lacendo a meno degii
immancabili salonj sfarzosi, cosl car @
certi produtiori dal gusto terribilmente
borghese .

Il regista de «La leggenda della Pri-.
mavera» & un ammiratore sincero di
Alessandro Blasettj e vorrebbe che l{'ﬁli
suo film un solo metro di pellicola rius
scisse ad avere quello splendoré atmes
sferico che si riscontra nei film blaset

de «Lla leggenda della Primavera » il
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tiani ‘e specialmente nella scend piv SE

famosa di « Ettore Fieramosca»: quel-
la del matrimonio di Giovanna di Mor==8
reale con Grajano d'Asti che costitUlsg
sce — a suo giudizio — una delle F‘"}‘_':"
belle pagine del cinematogralo Inief=ey

nazionale.
Chili non si é affatto preoccupaids

|'accoglienza del pubblico. Egil crede |

nella grande intelligenza del. pthl'fm R

italiano ed & sicuro che — se riuscird i

a fare un film veramente artistico = &8

il pubblico pil esigente sard acconten=;

tato, specialmente quello vero dei cifcss
matografj popolarissimj che, meglio dli

ogni aliro, sa commuoversi davantt
capolavoro. _ ¥
La nostra intervista — © mﬂ:ﬂhﬂ.,'-
nostra chiacchierata — col raail_ﬂﬂt,:&_;
de «La leggenda dellg Primavera® =
terminata, In compagnic del direli@r=s
di produzione Diego Carlisi,
V. Chili va a trovare Otello Culqnﬂ,_ﬁ_ﬁ
assistente tecnico e montatore dﬂi‘m‘?%
per esaminare il frutio delle sué:
giornate di lavoro. 3
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HNuova sivista di Yaldiesi - pat-
tacoli Brancaccio - Notiziasio

Epifani ed Aulicine, impresari marca oro,
hanno opportunamente  voluto presentalie
questanno il comico Totd, nella cornice
di uno spettacolo di classe. Naturalmente
occorreva un gerente responsabile e la scel-
ta & caduta su Micheles Galdieri, il quale,
tra i nivistajoli, & quello di maggior fama.
A giudicare dal successo fervidissimo avuto
da Quando meno te 'aspetts, ¢i sembra che
la ciambella sia riuscita questa volta con
il buco, cosa che non accade sempre nel
Jaboratorio di dolciumi del Teatro Quarttio
Fontane, dove si avvicendano vari pastic-
CErl,

Lo spunto ¢ semplicissimo ¢ non c¢i dice
nulla di nuovo: quando meno te 'aspetti,
la Fortuna ti passa vicina, ed & allora che
bisogna afferrarla per i capelli; o meglio
per il.. corno! Sappiamo, per oramai lunga
asperienza, che in questo genere di spet-
tacolo, un intreccio vero ¢ proprio non c'e.
L'autore procede generalmente bulzellon
balzellont, come dicono 1| nostri umoristi,
ed un qualsiasi spunto offre il pretesto
per alternare sulla scena quadri, scene e
canzoni_ satire ¢ balli. Di conseguenza pil
il valore dei singoli & buono e migliore rie.
sce la nvista, E questa volta lo spettacolo
¢ stato inscerato con decoro ed eleginza
ed annovera quanto offrono oggi di meglio
i quadr; della rivista italiana.

D1 Michsle Galdieri si potra dire che le
sue riviste si rassomighiano tutte come due
gocce d'acqua, nel ritorno insistente di al-
cumt motivi cari all'autore (forse perché
cari “anche al pubblico), quali il cinemain.
grafo, il quadro spagnolo; {a poesiola, la
tiratina melodrammarica per la prima don.
ni... Ma anche le sinfonie rossiniane sem.
brano tutte eguali, nondimeno il Barbicre
di Siviglia ¢ la Gazze ladra costituiscono
I'infallibile « pezzo a successo » tanto dcl-
l'orchestra diretta da Bernardino Molinari,
come della Banda cittadina d' Tarqui-
ma! Galdiernt possiede a dovizia una ve-
na a volte satrica, a volte senumentale,
un indiscutibile buon gusto ed un preciso
senso  dell’efterto reatrale, ingrédienti che,
fusi insteme, gl permertono di presentare
spettacoll di maggiore o minore successo,
ma ' tpicamente suoi. Il suoccesso & suto
pieno, vibrante, con affettuose manifesta.
zioni all’autore ed agli interpreti. E con
I'autore, hanno diviso gli onorni della ri-
balta Mar:o Pompei, che ha creato costumi
ispirati ad un delicato sapore decorativo, ¢
sCenarl ¢ panneggi quasi tutti graziosi, ben
realizzati dallo scenografo Radiciotti, A
vremmo  voluto vedere alla ribalta, tra
collaboratori di Galdicri, anche Gisa Gert
perche forse mai, come in questo spettacolo,
la versatile artista tedesca ha saputo darc
U'esatta misura del suo valore. Le danzce
del disco, dal buono e del cattivo tempo ¢,
pit di tutte, il' quadro della famosa melo-
dia Lo Vielelrs. bissato seralmente, sono un
giviello di coreografia. Le figurazioni, sce'.
te ¢ regolate con sensibilitd, castitwiscono
quas: la proiezione visiva del magico go-
co contrappuntistico che st intreccia ¢ ser-
peggia tra gli archi nel tamoso preludio
del primo atto della Trawara, Perché, con
buona pace dei signori Klose ¢ Lukesh o
seimibra che tutto 1l successo, 'imperversare
della canzone 1in voga Ly Vielérta, non sia
dovuro ad altro che alla melodia del buon
Papda Verdi, 11 che ci portercbbe a sup-
parre audacemente che por far entrare nel
cuore di taluni 'a sublime pagina verdiana
sia state necessario ridurla a... canzone tan
go!l. Ma non divaghiamo, che |argomen-
ey & scabroso, .

Totd ha divertito tutty, pur disciphinando
la istintiva esuberante comicitd con lodevole
senso. di misura, ¢ con 1l suo successo per-
sonalissimo si ¢ natfermato una delle car-
re sicure sulle quali Imprese o pubblico
pussono ancora contare, Anna Magnany, ri.
ornita dalla prosa alla rivista, bella donna
ed attrice dalle ampie possibilita artistiche,
ha wvivisezionato, 1n una caustica ed indo-
vinata satira del tilm Semza Cielo, ghi atteg
gramenti ¢ la recitazione Jdi 'sa Miranda,
movando invece. nella melodrammatica sce-
na della tioraja, sempre bissata, accenti d
suadente ¢ semplice emotivitd, Ha avuto un
successo personale eccellentissimo, e lo me
rita perché ha qualitd e gusto.

[ntorno wi due divi, ha ruotato la schie
ra delle danzatrici ¢ delle canterine: la
Merryfield . quasta volta anche spigliata su.
bretta oltre che ortima ballerina, Paola Or.
lova, di cui ci piace il modo di porgere
chiaro ed espressivo, la senapata ed eter-
namente topolineggiante Paola Paol, Vera
Worth leggiadra ed elegante, Minnie Eva,
agile ballerina classica, ed infine Beatrice
Dante (che nome d'atre & andata a pesca-
rel). che ba inrerpretaro le figure pit di-
verse. dimostrando di saper impegnare pe
ognuna di esse le risorse del suo interes
sante temperamento di attrice ¢ dt balle
riniL.

La soprano Lia Origoni, non teme | tra-
snelli del registror acuto, forse per questo
disdegna l'incanto della mezza voce. Fan
clalla avvenentissima ha nella figura la gra-
zit armoniosa di una Figura bottcelliana,
malata perd di torcicollo. Cosa del resto
comprensibilissima con o freddi di questi
giorni ¢ che spanird con un po’ di atten.
aone. Glielo AUgUrANG Uty 1 Suol ammi-
FRLOTY, € Nl tra tanti, poiché ¢ un ottimo
¢lemento,

. Ght vomin. dai MAaggior: &1 minori, song
turei 4 posto, Da Harry Feist ballerino ve.
ramente... in gamba, che sa valersi di un
espressionismo che sta tra il classico ed il
moderno, tra 1l Serge Litur ed il Sakharof,
i wutto pero pportato intelligentemente
le possibilita di accettazione di un pubblico
non ;!;[ concerto, & (:tl-'fl“.'“ilﬁt, fﬂﬂtil'.‘i-l"llu
completo e disinvolto, E scendendo gil per
li rami, rammentiamo ['esuberante e volen.
teroso Cajafa, Malnati, Luciam, Ungaretri.
cui rimprnveriumn solranto di aver dato ac-

Gli interpreti del tilm “ Il prigicniero di
Santg Cruz ”, di produzione Fun-:': iﬂamc_l
Lux che C. L. Bragaglia ha hmt::: di
qirl;rn negli stabilimentj di Cinecitta:
JUAN DE LANDA, MARIA MERCADER.
GIUSEPPE RINALDI, ENRICO GLORL
CARMEN NAVASCUES, AMELIA CHEL.
LINI. GIULIO DONADIO

CINEMATOGRAFO
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cunti partenopel al catanese Vincenzo Bel-
lini

Il Balletto sgambetta e fataleggia che ¢
un placere a vederlo. Il Maestro Alessan
dro Derewitskj ha messo tutto 1l suo va.
lore, che é notevole, e quasi tutta la sua
buona volontd, nel disciplinate voci ed or-
chestra, creando sonoriti accese e scanden-
ago ritmi vivaci, Ci ha promesso che con
le prossime repliche (Anno wuove, via
nuova!) nuscira perfino ad ottenere una
maggiore solidarietd tra cantanti ed orche-
strali, specie nel quadro finale della fan
tasian. operetustica, realizzando cosi con i
perfetto amore, anche il perfetto accordo..
musicale.

Lo crediamo sulla parola, Ed il lettore
creda sulla parola anche a noi: lo spet
tacolo merita di essere veduro,

B ]

Si € sciolta, la scorsa settimana, la gran.
de Compagnia degli spettacoli Brancaccio,
pur proseguondo ancora. insieme alla for-
mazione Vanni ¢ Romigioli, per un breve
periodo, ché ha wvisto riuniti in un unico
complesso, la schiera dei fanmsistu e il
Balletto Tamara Beck al gruppo artistico
che fa capo ai due comici. Gli spettacol
saranno  ripresi fra tre settimane circa ¢
della loro regia si occuperd personalmente
Tio Marconi ¢ non pib il maestro Arman.
do Fragna, che forse passerd all'organiz-
razione Clam, La direzione di scena rc
sta afhdata alla fervida farica di Gastone

Jacobini,
TE

Il Maestro Nestore Ricei, che attualmen.
te ¢ con la nuova compagnia dogli spet
racols Fonoritmi « La carovana della can
zone», di cul fa parte Maria Pia Arcan
geli, con tutta probabilita assumerd la di-
rezione musicale del Brancaccio,

N
Il nuovo avanspettacolo organizzato da
Alessandrind, riuntsce con 'Orchestra Kra

mer un gruppo di buoni artisti, tea cul
la Maria Jortini ¢ 'umorista Rolino.

Nino Capriati

LA NAZIONALCINE

ITALIANA 'COT"T' °

SED

L imminente inizio: di
Lavoragione del film
“@ wouwraio

Dopo una lunga e scrupolosa prepara.
zlone, sta per essere iniziata la lavorazione
di un avvincente hlm drammatico, L'wsa-
raro, di produzione Nazionalcine, del qua.
le sard protagonista uno dei pit apprez-
zati attori europei di fama internazionale :
Michel Simgon.

Con questa pellicola, che sin dal suo an-
nunzio ha suscitato un largo interessamen:
to in tuttt gl ambienti cinematograhci siu
per 1l genere del soggetto che per il nome
dei realizzatori, la Nazionalcine inizia la
sua nuova atavitl pella stagione cinemato-
griica in corso; ¢ mentre questo  primo
film s1 avvia alla fase realizzativa, altri ne
VENZONO con parn cure preparati,

L'teswrato st presenta come un firm &
assoluta eccezione, La casa produtirice ha
runito per questo suo flm un complesso
tecnico ed artistico  ¢che offre inizialmente
tutte le necessarie garanzio di sicura i
scita,

[ dati caratteristici sono 1 seguenti: sog:
getto e sceneggiatura di Guido Cantin :
regia di Mario Bonnard; dirczione artistica

W grande wuccento di ' dddio gio-
winezea! “alla “‘prima’’ torinese

La sera del 30 dicembre scorso, a
Torino, ha avuto luogo la prima vi
sione di gala del film. « Addio giovi-
nezza ! », prodotto dalla 1C] SAFIC
diretto dal regista IF. M. Poggioli. 1l
folto pubblico dy mvitati, di artisti, di
grornalisty, di esponenti del mondo 1
tellettuale ¢ industriale torinese. che
gremiva la sala del emema ha tribu-

STA PER INIZIARE LA LAVORAZIONE DI UNA GRANDE PR

L'USWIRALG®D

RIEGIA DI MARIOD BONNARID
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Poche gocce di Acqua di Coly, una leggera fri-
zione ed ecco che una nuova energia penetra in
voi. L'effetto & sorprendente. Un'ondata di fre-
schezza profumals circols nel vostro organismo,
una sensezione di sereno benessere vi ridona
forza e vitalild. -
Piv purs, fresca e leggera di ogni alire I'Acqua
di Coly & la sintesi perfetta di tutti i fragranti ef-
effluvi della primavera: infatti essa contiene ['es-
senza stessa dei fiori e delle [rutta pit scelle.
Se invece preferite un'Acqua di Colonia pid aro-
malica e profumats, domandate I'Acqua-di Colo-
nia Coly, Capsuls Rosss, che, pur serbando i pregi
dells prima, unisce il vantaggio di profumare pit
intensamente e piv a lungo.

g

seranly applavsi ¢lic hauno sottolinea-
to le scene i Lelle del lavoro di
Poggioli ¢ hanno corvunie alla fing
la _patetica conclusione di < \ddio
giovinezza ! ».

Tra le autorita ¢ le gerarchie tori-
nesj sj notavano in prima linea 1'Ee-
cellenza il Prefetto, 1'Eccellenza 1l
Generale Barbassetti di  Prun, Co-
mandante del Corpo d’Armata, 11 Fe-
derale ¢ un rappresentante del Que-
store. Erano, inoltre, presenti i prin-
cipalj interpreti della vicenda: Maria
Denis, Clara Calamai, Adrano Ri-
moldi, Carlo Campanini, Nucc¢ia Ro-
bella e Mario Casaleggio col maestro
Blanc autore della canzone gohlardi-
ca del 1914.

Verso la fine del film Leone ¢ Ma
rio, riunitisi a cena con 3 loro com-
pagni, la sera della laurea, proavet-
tono di ritrovarsi a festeggiare il
venticinquesimo anniversario di lau.
rea a Torino. E sono stati di parola !
Infatti Leone, Mario ¢ Dorina, dopo
lo spettacolo, in un‘allegra taverna to-
rinese, 41 sono riuniti a banchettare,
giovanj ¢ gai come allora, irriconosci.
bili sc non per la foggia degli-abiti...
Al posto d'onore sedeva Dorina, la
squisifa Maria Dems, giunta la mat-
tina ¢ accolta alla stazione da una
rappresentanza di studenti ¢ studen-
fesse torinesi.

Al banchetto, cosi come alla pro-
iezione, erano presenti i dirigenti del
la « Fert», Salvator Gotta, una rap-
presentanza del Guf ed altri noti at-
tori ed elegantissime attrici.

di Gaetano Amata; scenografie dell’arcn..
tetto prof, Guido Fiorini; costumi di Gino
Sensani; interpreti principali: Michel S
mon, nel ruolo del protagonista, Germana
Paolieri, Loretta Randi, Aldo Fiorelli, Lauro
Gazzolo, Guglielmo Sinaz. Giuseppe Pie-
rozxzi, Alberto Marchid, Livia Minells,
Edoardo Grandi ed aleri,

Questo elenco basterd a dimostrare 1'im.
pogno con il quale questo nuovo interes
sante film 1aliano verrd realizzato.

La trama del hlm, fatta di materia ed
episodi di umana drammaticitd, elaborata
da una scrittore ¢ sceneggiatore della noto
rieth di Guido Canuni, trova nella distr
buzione su elencata intérpret valorosi che
sapranno rendere a! massimo, sullo scher

mo, le personalitd ¢ le passioni det perso-

naggi affidau alla loro recitazione,
Michel Simon_ attore dalla maschera mo
bilissima, trova quello del titolo di que-
. sto film uno di quer personagg: d eccezio-
ne con il quale eghi ¢ offrirk, la pid po-
tente interpretazione della sua brillante car-
riera artistica. Accanto a lu, Germana Pao-
lieri, Luisella Beghi ¢ la giovane Loretta

Randi, che con questo film fa il suo ingres

s0 tra le nuove promesse del nostro schel

mo, formano un terzetto di richiamo, otti
mamente affiancato da attori valorosi ed
approzzati come il giovane Aldo Fiorells,

Lauro Gazzolo, Guglielmo Sinaz, ecc,

tato corchalissime accoglienze a questo
hellissimo fAlm che, 1 un hinguaggio
toccante, rievoca 'ambiente studente-
sco tormese del 1910 In cuj s1 svolge
la tenera storia d’'amore tra Mario ¢
Dorina,

La proiezione, data a benefcio del-
le sartine torines: che hanno parenti
in guerra, ¢ stata salutata da scro-

Ai letteri: Quande avrete letto "'FILM  man-
datele ai soldati che conoscele oppure al-

I'UFFICIO GIORNALI TRUPPE DEL MINI-
STERO DELLA CULTURA POPOLARE. ROMA
che lo invierd al combaltent,

OPUZIONE DRAMMATICA

¢

la piU [orte interpretazione di

MICHIEL SIMON
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